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Inledning

Presentation av amnet

Kristendomen har genom artusenden standigt kimpat for att bli starkare. Korstagen ar
ett valkant exempel pa de Kkristnas forsok att ta 6ver den Kkristna varlden.! Ett fredligare
satt som kristendomen i modern tid har arbetat pa for att sprida upplysning dr genom
missionsarbete. Forst inom Europa och i Asien, men efterhand som Afrika, "den morka
kontinenten,”? 6ppnades upp, intresserade sig fler och fler kristna for folken i Afrika som
annu inte var medvetna om Gud. Att informera och civilisera var ndgra av
huvuduppgifterna féor missiondrer runt om i varlden, och Afrika var inget undantag. Det
var de Kristnas uppgift att sprida kristendomen, da folket i de djupa skogarna inte sjilva

hade mojlighet att bli upplysta.

Nar man ldser om Afrikas historia ar det ofta valdigt deprimerande. Slavhandel, fortryck
och omansklig behandling av befolkningen. Stora delar av den historia vi kdnner till
handlar om hur vita utnyttjar svarta och exploaterar deras land for att tjdna pengar.

Varlden i borjan av 1900-talet blev mer och mer sekulariserad och kolonialismen hade
lett till att utforskare sokte sig till Afrika. Manga av dem skrev bocker om sina resor
vilket ledde till att fler och fler engagerade sig i Afrika, dess befolkning och framférallt
kontinentens naturresurser. Belgiens kung Leopold II var inget undantag. "Belgiska
Kongo” ar tva ord som manga férknippar med vald, ondska, déd och personlig vinnig pa

lokalbefolkningens bekostnad.3

Jag skrev min B-uppsats om hur Henry Morton Stanleys bocker mottogs i svensk press,
och att 1dsa om vad man fokuserade pa att beratta och framférallt, vad man valde att inte
beratta, var skrammande. Omansklig behandling av lokalbefolkningen, tortyr, ofrivillig

amputation av hander, chipote-piskan, gjord av flodhasthud, fér att man skulle ha det

1 McKay, John P. (red.), A history of world societies, 8. uppl., Bedford / St Martin’s, Boston, 2009 s.116f,
362-365

2 Hochschild, Adam, Kung Leopolds vdlnad: om girighet, terror och hjdltemod i det koloniala Afrika, [Ny
utg.], Ordfront, Stockholm, 2001

3 Hochschild 2001



starkaste materialet som fanns for att piska bararna. Det var en del av den verklighet

som Stanley inte presenterade i sina bocker.*

Att fordjupa mig i ett dmne dir huvudpersonerna vill lokalbefolkningen val ar en
vialkommen infallsvinkel. Darfér bestaimde jag mig for att skriva om den svenska
missionen i Kongo. Missiondrerna lamnade sina liv, familjer, vinner och tryggheten i
Sverige for att resa till Afrika och missionera, trots att de varken hade traffat folket
tidigare eller hade ndgon aning om vad som viantade dem. Deras mod och offervilja

fascinerar mig.

Syfte och fragestillning

[ denna uppsats vill jag ta reda pa vilken bild av livet pa missionsfaltet som férmedlades
av missiondrerna i Kongo till missionsvannerna i Sverige. Jag vill ta reda pa hur livet pa
missionsfaltet skildrades i svensk missionslitteratur i boérjan av 1900-talet . Vilken bild
var det som spreds till allmadnheten? Hur beskrivs familjelivet hos lokalbefolkningen?
Hur sag missiondrerna pa sitt uppdrag? Och hur framstalldes syftet med deras arbete?
Hur byggdes livet pa missionsfdltet upp? Arbetade missiondrerna ensamma eller
tillsammans med lokalbefolkningen? Hur portratteras lokalbefolkningen? Dessa fragor

har jag konkretiserat i féljande fragestallning:

* Hur beskrivs missionsarbetet pa faltet och syftet med missionsverksamheten?
* Hur framstalls lokalbefolkningen och deras roll i missionsverksamheten?

* Praglas berattelserna av ett vi-dem perspektiv?

Kallmaterial

Som kallmaterial har jag anvant tre bocker med berattelser fran missionsfaltet i Kongo,
skrivna av medlemmar i Svenska missionsforbundet, och artiklar ur Svensk

Missionstidskrift, som utgavs av Svenska kyrkan.

4+ Hermansson, Emelie, Reaktioner i svensk press pd Henry Morton Stanleys bok "I det mérkaste Afrika”,
B-uppsats, Lunds universitet, 2012



Den forsta boken Ndgra drag ur Kongofolkets lif - frdn Svenska missionsforbundets
arbetsfilt i Kongo, fran 1907, ar skriven av K.E. Laman, som sjdlv var missiondr och
tillbringade manga ar i Kongo. Forordet ar skrivet av Erland Nordenskiold. Det ar en bok
med iakttagelser fran hans tid i Kongo som informerar lasarna om kongofolket och deras
liv och traditioner, "sddant det framtrader, dar kristendomen dnnu icke vunnit insteg”.
Han ar en av de mest respekterade kongomissiondrerna, da han hjalpte till att utveckla
spraket och 6versatte manga texter till kikongo, ett av de manga lokala spraken. Laman
var en av alla de som vigde sitt liv at missionen. Han dkte till Kongo 1891 och efter det
hade han med endast korta uppehall i Sverige tillbringat all sin tid med Kongofolken.
Lamans bok ar inte en bok om missionsverksamhet, utan en bok han skrev for att
beritta om kongofolket. Aven om Laman genom att beskriva folket, deras traditioner
och seder aven motiverar missionarernas narvaro i landet, handlar boken om folket, inte
verksamheten runt dem. Darfor ar hans texter valdigt informativa vad galler hur

missiondrerna sag pa lokalbefolkningen.>

Antologin  Dagbrdckning i Kongo fran 1911 handlar ocksd om Svenska
Missionsforbundets Kongomission. Boken innehdller en rad illustrerade skildringar
skrivna av kongomissionarer som tillsammans ger en bild av de olika aspekterna av att
vara missiondr i Kongo. Wilhelm Sjoholm och Jakob E. Lundahl har redigerat boken och
forordet star ].P. Norberg for. Bland skribenterna finns bland andra den ovan namnde
Laman och Karl-Johan Pettersson. Pettersson var en av de forsta svenska missionarerna
i Kongo, och var dar redan innan Svenska Missionsféorbundet paboérjade sin mission.
Petterson var ocksd en av de missiondrer som o6verlevde aren i Kongo. Mycket
antagligen tack vare att hans huskur mot klimatfebrar innehéll kinin, trots att han da
han borjade med den, annu inte visste om kininets positiva verkan som lakemedel mot
malaria. De artiklar jag har anvant har skrivits av K.E. Laman, K.J. Pettersson, Wilhelm
Walldén, Oscar Wikholm och John Pettersson. Alla var verksamma missiondrer i Kongo
och var dar i Svenska Missionsforbundets tjanst. Dagbrdckning i Kongo fokuserar mer pa
missiondrerna dn pa lokalbefolkningen. Det dr en samling texter av missiondrer, som
skriver om sina egna minnen, uppfattningar och erfarenheter. Det dr en skonlitterar bok

som i hog grad fyller en missionsmotiverande funktion. Missiondrernas arbete, deras liv

5 Laman, Karl Edvard, Ndgra drag ur Kongofolkets lif fran Svenska missionsférbundets arbetsfdlt i Kongo.,
Utg., Stockholm, 1907 citat s.6



och offer star i fokus, och ofta ar texterna mindre informativa om verksamheten dn om

missiondrernas egna kanslor.

Bland skérdemdin i Kongo fran 1921 ar forfattad av Janne Nyrén och bestar av skildringar
fran det svenska missionsfiltet i Kongo. Nyrén skickades till Kongo for att inspektera
missionsfaltet och han var dar i sex manader. Dessa inspektioner hade man genomfort
sedan 1908, da den davarande predikanten J.P. Norberg blev utvald for uppdraget. Likt
missiondrer fore honom dkte Nyrén bat till Kongo, en resa pa cirka en manad. Boken
skrevs med syftet att informera ldsarna om missionsverksamheten i Kongo, hur den
utvecklats fran dess att Sverige paborjade egen mission till dess att Nyrén avlade sin
visit 35 ar senare. Han berattar darfor mycket om hur missionsfaltet och arbetet dar sag
ut i borjan av verksamheten och hur lokalbefolkningen var da, for att kunna jamfora
med hur missionsfaltet sdg ut nar han var dar. Syftet med boken ar att uppdatera de
svenska ldsarna om hur langt arbetet har kommit, och till viss del visa att det var vart all

tid, allt hart arbete och missionirernas offer.”

Jag har dven anvant artiklar i Svensk Missionstidskrift 1914 och 1915. Tidskriften, som
utgavs av Svenska kyrkans missionsstyrelse, har en annorlunda karaktar an béckerna.
Den har en akademisk pragel och handlar om missionen som koncept, medan de tre
bockerna vander sig till en bredare allmanhet. Svensk Missionstidskrift startades 1912
och ar den dldsta akademiska missionstidskriften i Norden. Tidskriften skiljer sig fran
mitt andra kallmaterial sa till vida att den har ett mer teologiskt perspektiv. | manga av
artiklarna ar det svart for den som saknar teologisk utbildning att ta till sig budskapet,
eftersom de fakta som presenteras ofta holjs i bibelcitat och teologiska reflexioner. Jag
har darfér valt ut artiklar som mera direkt handlar om missiondrer och
missionsverksamheten. Svensk Missionstidskrift ar den av mina kallor med minst
information om Kongomissonen, da de inte skriver om ett specifikt missionsfalt. Men

nar de skriver om missionen i Kongo ar det en kongomissiondr som skriver.

6 Lundahl, Jacob Emanuel & Sjoholm, Wilhelm (red.), Dagbrdckning i Kongo: Svenska Missionsforbundets
Kongomission : illustrerade skildringar av Kongomissiondrer, Forbundet, Stockholm, 1911, K.E. Laman,
Svenska Missions forbundets missionsfilt i Kongo, Karaktdrsdrag, seder och tankesdtt hos kongofolket, K.J.
Pettersson, Svenska Missionsférbundets mission i Kongo fére 1886, Wilhelm Walldén, Mukimbungu, Oscar
Wikholm, Resan till Kongo, John Pettersson, Kdnslor och tankar vid ankomsten till missionsfiltet.

7 Nyrén, Janne, Bland skérdemdn i Kongo: Skildringar frdan missionsfiltet i Kongo 1921, Sv.missionsforb.,
Stockholm, 1922



Informationen fran Svensk Missionstidskrift fokuserar mest pa skolarbetet och vilken roll
det spelade i samhallet, vilket passar in i nar texten publicerades. 1914-1915 hade
missionen i Kongo varit igang i ndastan 30 ar, och man hade bdrjat se resultat av
verksamheten. Barn hade vuxit upp och att leva som sina fordldrar var inte langre en
nodvandighet, sa en skillnad i samhallet hade borjat markas. Folk sokte sig fran byarna

till stader for att jobba dar istdllet for att folja i sina foraldrars fotspar.8

Svensk Missionstidskrift riktade sig som sagt till en mera bildad ldasekrets av
missionsvanner. Men ocksa de bocker jag analyserat ar till viss del redigerade. Att visa
upp tvivel, osdkerhet, fortvivlan och oro var inte rekommenderat. Kinde man oro
innebar det att man tvivlade pa sitt kall, att man tvivlade pa Gud och det arbetet man
utforde pa missionsfalten. Mycket personligt har sakert utelamnats fran bockerna for att
lamna plats at mer positiv information. Det ar mycket lattare att vara positiv till mission

i Sverige dar tropiska febersjukdomar inte hotar att pa ett 6gonblick ta 6ver din kropp.

Tidigare forskning

Det finns oerhort mycket forskning om kristen missionsverksamhet. Ocksa litteraturen
om svensk missionsverksamhet ar omfattande, och jag har fatt gora ett urval. De bocker
jag valt handlar dels om svensk mission i Afrika, Indien och Kina. Genom att ldsa arbeten
om missionsverksamhet pa olika missionsfilt vill jag forséka fa en bredare bild av
missionen i allmanhet for att darigenom kunna satta in i mitt kdllmaterial i en bredare

kontext.

Annu en syster till Afrika : Trettiosex kvinnliga missiondrer i Natal och Zululand
1876-1902 (2002) av Karin Sarja, handlar om 36 kvinnliga missionarer i Afrika under
slutet av 1800-talet. Efter att ha upptackt att det i manga afrikanska kyrkor finns en
majoritet av kvinnor, och att det dven ar kvinnorna som ansvarar for att allt som skall
goras i kyrkan blir gjort, viacktes Sarjas intresse for var dessa kvinnors kyrkohistoria
borjade. Hennes material handlar om kvinnliga missionarer i Natal och Zululand, och vi

far folja deras arbete dar. Vi far bland andra félja Ida Jonatansson, som var en av

8 Svensk missionstidskrift, Sveriges kristliga studentroérelses forlag, Uppsala, 1914-1915, Laman, K.E.
Missionen infér ett frdmmande sprdk 1914, Heuman, Ernst Hvilka fordringar bor stdllas pd en
missiondrskandidat? 1914, Heuman, Ernst Skolverksamhet i hednamissionens tjdnst 1915, Wikander,
Ingeborg Hvad missionens studium gifvit mig 1915, Sjoholm, Wilhelm Den svenska missionen i Kongo 1915



Sveriges forsta kvinnliga missiondrer. 1883 blev hon anmald till missionen av
kyrkoherden i den férsamling dar hon arbetade som ldrarinna, som svar pa en annons
av Svenska Kyrkans Mission, som sokte "en kvinna som medhjidlpare i missionen.”
Hennes far var ocksa tvungen att skicka in ett godkdnnande. Vid 24 ars alder var Ida
namligen fortfarande omyndig. Pa plats i Afrika borjade hon arbeta med flickor pa ett
barnhem, samtidigt som hon undervisade i den lokala skolan. Sarjas avhandling
fokuserar pa kvinnlig mission och de hinder som de kvinnliga missiondrerna tvingades

hantera under sin tid pa missionsfaltet.?

Kongorummet - I Charlottas fotspdr (2011) av Gustav Beijer, har ocksa kvinnlig mission i
fokus, da den handlar om en kvinna, Charlotta S6derholm som reste till Kongo pa eget
initiativ 1890. Den ar skriven av hennes barnbarns barnbarn, som nar han var liten blev
fortrollad av den virld hans farmor, Charlottas barnbarn, hade bevarat i ett rum i
lagenheten. Som vuxen, 120 ar efter Charlottas forsta Afrikaresa, dkte Gustav Beijer
tillsammans med tva bréder och sin far till Kongo for att folja i Charlottas fotspar. Boken
ar nyskriven och blandar nytt material med Charlottas dagboksanteckningar fran

hennes tid pa Kongos missionsfalt.10

Kinesernas vinner, en analys av missionens berdttelse som ideologi och utopi (2001) av
Anna Maria Claesson handlar om Jonkoépingsmissionarernas Kinamission, och hur de
o6vervann hot fran lokalbefolkningen samtidigt som de lyckades fa folket i Jonkoping att
engagera sig i det liv folk pa andra sidan jorden levde. Under 1890-talet vaxte intresset
for Kina mission i Jonkoping otroligt och Claessons avhandling handlar om det arbete
som missiondrerna utféorde och hur de engagerade folket hemma till den grad att Kina

missionen blev en del av Jonképings identitet som “Smalands Jerusalem”.11

Fostrande férpliktelser, representationer av ett missionsuppdrag i Sydindien under
1900-talets forsta hdlft (2010) av Malin Gregersen handlar om den indiska missionen
och ett svenskt missionssjukhus. Boken handlar om sjukhuspersonalens liv pa

missionsfaltet och undersokningen ar baserad pa de texter de skickade hem till Sverige

9 Sarja, Karin, “Annu en syster till Afrika”: trettiosex kvinnliga missiondrer i Natal och Zululand 1876-1902,
Svenska institutet for missionsforskning, Diss. Uppsala : Univ., 2002, Uppsala, 2002 s.61

10 Beijer, Gustav, Kongorummet: i Charlottas fotspdr, Arena, Malmo, 2011

11 Claesson, Anna Maria, Kinesernas vénner: en analys av missionens berdttelse som ideologi och utopi,
Jonkopings ldans museum, Diss. Lund : Univ., 2001, Jonkoping, 2001.



fran sjukhuset. Unders6kningen handlar om hur de motiverar sitt arbete och hur det
material som offentliggjorts inte alltid berattar hela historien. Gregersen har valt att
fokusera sin avhandling pa hur missiondrerna framstaller sitt kall att hjdlpa och man i
det material de skickade hem, kan ldsa om hur deras sjalvforstaelse formuleras och

deras arbete fortgar.12

Vi mots vid Mukimbungu, berdttelsen om Anna, Wilhelmina och Elisabeth, Svenska
missionsférbundets tre férsta kvinnliga missiondrer i Kongo 1886-1890 (2002) av Gosta
Stenstrom ar berattelsen om Anna, Wilhelmina och Elisabeth som var det Svenska
Missionsforbundets tre forsta kvinnliga missiondrer i Kongo i slutet av 1880-talet. Att
lasa om dessa kvinnor ger en bra inblick i just hur missionsarbetet paborjades. Hur man
upprattade missionsstationer i Afrikas djungler, bland kongoleser som inte ens var
sdkra pa att de vita mdnnen, och senare dven kvinnorna, var manniskor. Forskningen
som ligger till grund fér boken ar brev och dagboksanteckningar vilket ger det en mer
privat karaktdar dn mycket av min andra tidigare forskning, som det material som lag till
grund for Sarjas avhandling till exempel, som till stor del ar rapporter fran

missionsfaltet och brev skrivna for att publiceras i missionstidningar.13

Gemensamma ndmnare

De arbeten som handlar om Kongo har manga gemensamma ndmnare med min egen
undersokning, och manga personer som ndmns har dterkommer i mitt kdllmaterial. Mitt
kallmaterial stracker sig fran 1907-1921. Manga av mannen och kvinnorna som tas upp
i mitt material var aktiva som missiondrer redan nar Svenska Missionsférbundet
inledde missionen i Kongo 1886. Jag kommer att folja utvecklingen av Svenska
Missionsforbundets mission i Kongo fran tiden da den forsta missionsstationen
o6ppnades i Mukimbungu 1886 till dess att Janne Nyrén dkte dit 35 ar senare for att

inspektera arbetet.

12 Gregersen, Malin, Fostrande forpliktelser: representationer av ett missionsuppdrag i Sydindien under
1900-talets férsta hdlft, Historiska institutionen, Lunds universitet, Diss. Lund : Lunds universitet, 2010,
Lund, 2010

13 Stenstrom, Gosta, Vi mdts vid Mukimbungu: berdttelsen om Anna, Wilhelmina och Elisabeth, Svenska
missionsforbundets tre férsta kvinnliga missiondrer i Kongo 1886-1890, Kimpese; Falkoping 2002
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Metod och teori

Da mitt kdllmaterial speglar enskilda missionadrers erfarenheter och ar skrivna utifran
deras perspektiv formedlar de hogst subjektiv bild av missionsfiltet och
missionsverksamheten. Detta ar sjdlva forutsattningen féor min undersokning, vars syfte
ju inte ar att unders6ka hur missionen verkligen gick till utan vilken bild som
formedlades av den till lasare i Sverige. . Att geografiska platser, angivelser av aktorer pa
plats, artal for missiondrernas ankomst, avresa och dodsfall stimmer kan vi vara i det
narmaste sdkra pa. Men oOvrig information dr som sagt praglad av subjektiva
varderingar. De beréttelser jag analyserat har skrivits Eftersom de texter jag analyserat
till stor del ar skrivna av missiondrer med syfte att informera om och samtidigt motivera
sitt arbete, spelar politiska och ekonomiska relationer in nar de valde vad de ville
formedla. Att undersoka kallor som publicerades i tidskrifter och jamféra dem med
dagboksanteckningar fran samma tid ger inte alltid samma resultat, da syftet bakom

forfattandet ar olika.

Bergstrom och Boréus skriver i Textens mening och makt om hur texters ursprung ar
viktigt. Texter ar skrivna av manniskor och praglas av personen som skrivit dem, deras
omvarldssyn och forestillningar, bade medvetna och omedvetna sadana. Att texterna
aven tolkas av lasarna bidrar ocksa till den bild som i slutdndan férmedlas till ldsarna. 14
Jag anser att en kvalitativ textanalys ar mest lamplig, da texters innehadll paverkas av
forfattarna och mitt material ar skrivet av och for en specifik grupp i samhallet. De som
skrev texterna var dessutom val insatta i de normer och varderingar som gillde fér den

varld deras lasare levde i.

Sattet missiondrerna sag pa omvarlden och dess folk finns representerat i deras texter.
Vad de valjer att beritta ar beroende av deras egna forestallningsvarld och den laskrets
de skriver for. De skriver inte for att 6vertyga icke-troende, de skriver for att informera
likasinnade. Jag har valt att fokusera pa den bild i mitt kadllmaterial som utgér
forfattarnas perspektiv och det som de sjdlva valde att formedla till ldsarna, da deras

texter ar en spegling av deras samtid.

14 Bergstrom, Goran & Boréus, Kristina (red.), Textens mening och makt: metodbok i samhdllsvetenskaplig
text- och diskursanalys, 2., [omarb.] uppl., Studentlitteratur, Lund, 2005 s.15
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Bergstrom och Boréus skriver att texter kan anvandas "inte bara for reflexion utan dven
for handling.”1> Darfér blir missiondrernas texter desto mer intressanta, da de ar
beroende av missionsviannernas agerande for att kunna fortsdtta missionsarbetet.
Texterna anvands "for att komma at relationer mellan individer eller grupper som ligger
utanfor texterna,”1¢i detta fallet missionsvannerna i Sverige som ldser om missionen i
Kongo och engagerar sig dari. Syftet med missiondrernas texter var inte bara att
informera. For att missionsverksamheten skulle fungera kravdes finansiell hjalp fran
missionsvannerna. Man bidrar inte lika garna ekonomiskt till en verksamhet som inte

producerar resultat.

Bergstrom och Boréus ndmner koherenta texter, som halls ihop av samma dmne och
kommunikativa texter som har ett budskap att formedla. Mitt kdllmaterial bestar av
koherenta och kommunikativa texter. De ar koherenta eftersom de handlar om
missionsverksamheten i Kongo, och de ar kommunikativa eftersom de formedlar ett
budskap. Vilken betydelse det budskapet som férmedlas far menar forfattarna beror pa
lasaren och vederborandes forforstaelse for amnet.1” Den forforstdelse som kravs for att
ldsa mitt material har féordndrats sedan dess att texterna skrevs. Idag har vi en annan
omvarldssyn dn vad man hade for 100 ar sedan, sa det gar inte att bedoma texterna efter
dagens vdrderingar. Men den information jag har idag, om missiondrerna och
missionsverksamheten hjdlper mig nar jag ska lasa texterna. Det kravs en forforstaelse
om den tidens varderingar och samhallssyn for att kunna analysera texterna utan att
doma forfattarna efter den forestallningsvarld vi lever i idag. Malin Gregersen skriver att
"texter far sin mening genom stindig kommunikation av andra texter. Texters inbordes
beroendeférhallanden marks ofta tydligt i vasterlandska skildringar av frimmande folk

och kulturer; de kan visa upp stora likheter i bade form och innehall.”18

Genom att ldsa vad som skrivs om mission, missiondrer och deras syn pa sig sjdlva och
sina uppdrag hoppas jag kunna fa en bild av hur missionsverksamheten pa

missionsfalten sag ut och vilka budskap som spreds. Hur vi ser pa omvarlden paveras av

15 Bergstrom & Boréus 2005 s.16

16 Bergstom & Boréus 2005 s.15

17 Bergstrom & Boréus 2005 s.16

18 Gregersen, Malin, Fostrande forpliktelser: representationer av ett missionsuppdrag i Sydindien under
1900-talets férsta hdlft, Historiska institutionen, Lunds universitet, Diss. Lund : Lunds universitet, 2010,
Lund, 2010 .12
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den information vi har. Har man inte egna erfarenheter eller egen kunskap forlitar man
sig pa den som andra, mer insatta i &mnet, bidrar med. Svensk Missionstidskrift skrev om
mission over hela varlden, och skrev mycket om bade Afrika och Indien. Vad de har valt
att skriva, vad missiondrerna i Kongo valt att formedla om landet, folket, deras
traditioner, riter och seder, sprak och klimat, var avgorande fér den bild som de svenska
lasarna fick av Kongo. Darmed inte sagt att de medvetet forsokt forma ldsarnas bild, de
har skrivit och rapporterat om vad de har uppfattat, utifran deras egen varldsbild. Vad
de skrev kombinerat med den varldsbilden man hade i slutet av 1800-talet och i borjan

av 1900-talet, vaxte en bild av en oupplyst varldsdel fram.

Jag vill undersoka om bilderna som erbjuds lasarna samspelar eller inte. Sammanhanget
ar det samma, men situationerna forfattarna befunnit sig i skiljer sig fran varandra.
Likval ar aktoérerna de samma. Vita missiondrer och en svart lokalbefolkning. Att
generalisera och skapa stereotypa bilder hade man gjort langt innan de svenska

missiondrerna begav sig till Kongo. Man dkte dit med syftet att fordandra.

Jag kommer i min undersdkning utga ifran att det finns ett sedan tidigare existerande
vi-dem perspektiv hos missiondrerna, da det perspektivet till stor del ligger till grund for
missionsverksamhet som foreteelse. Jag kommer anvianda Edward Saids bok Orientalism
som grund. Said skriver om den forestillningsvarld som den férmedlade bilden av
Orienten skapat i vasterlandet. Han har val att ha strategisk placering’® som en metod i
sin undersokning och diskuterar den plats forfattaren har i sina texter, beroende pa
materialet det skrivs om. Forfattaren ar alltid i auktoritetsposition, och auktoriteter
finns overallt. Auktoritetens karaktdr ar kontrollerande och finns i alla omraden i

samhallet. Darfor maste vi ocksa analysera den.

Manga texter som skrevs och skickades hem fran Orienten justerades och Said ndmner
forfattare som "omformade” sina texter om Orienten. Genom att reducera saker som
"underligheterna i det orientaliska livet med dess hopplosa kalendrar, dess exotiska
spatiala former, dess hopplost fraimmande sprak, dess till synes perversa moral” menar
Said att Orienten redigerades. Allt som inte ansags passa ldsarna togs bort fran texten.

Som berattelser om det l16sslappta sexuella livet som “var ett hot mot hygienen och ett

19 Said, Edward W., Orientalism, [Ny utg.], Ordfront, Stockholm, 2000 s.87
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stddat hemliv”.20 P4 samma satt som denna redigerade bild av Orienten spreds, spred
ocksa missiondrer redigerade bilder av sina missionsfalt. De redigerade berattelserna
om sin tillvaro for att det skulle passa in i den varldsuppfattning som mottagarna i
Sverige hade. Av ekonomiska och politiska skal var det viktigt att uppratthadlla och
starka den positiva bild man hade av missionsverksamheten pa hemmaplan. De var i

auktoritetsposition, for det var inte manga som hade samma erfarenheter som de hade.

Till skillnad fran ”"den orientaliske araben” som beskrivs som ”den civiliserade
manniskan som aterfallit till ett vilt stadium”2! kan man beskriva missiondrernas syn pa
kongoleserna, de var inte hedningar for att de inte var civiliserade, de var hedningar for
att de annu inte civiliserats. Det skulle innebara att vad som skiljde missiondrerna fran
kongoleserna endast var utvecklingsnivan. Eftersom Europa lag fore Afrika var det deras
skyldighet att skynda pa civiliseringsprocessen. Potentialen fanns dar, alla kristna var i
grunden ett.22 Darfor ar det svart att alltid tillampa ett vi-dem perspektiv, eftersom det
ofta har en negativ klang da det handlar om att doma Andra i jamfoérelse med Oss. Da
missiondrernas intentioner grundades i godhet och en vilja att hjilpa var att doma
lokalbefolkningen inte en del av vad de gjorde. Men kommentarer och uppfattningar
finns dnda dar, som vittnar om att missiondrerna dnda ansag sig, om an tillfalligt,
overlagsna kongoleserna. Missionen i sig bygger ju trots allt initialt pa just detta

betraktelsesitt.

Gregersen skriver om Said att han menar att "det frammande... ar ofta intressant att
berdtta om just for att det avviker fran det vilkdnda och for givet tagna - som exotiskt,
barbariskt, forkastligt eller utopiskt — och pa sa sitt ger det Egna skarpare konturer”?23.
Resultatet blir att man i beskrivningen av det andra samtidigt beskriver sig sjdlv, som
motsatsen. Vart "vi” far mer betydelse for att vi kan jamfora det med detta andra "de”.

Genom att fran sitt eget perspektiv beskriva nagot frammande skapar man en norm, dar
man sjalv ar i fokus. Nar vi jamfor oss sjdlva med andra ger vi oss och vart samhalle

betydelse. Eftersom missiondrerna skrev hem med information och uppdateringar om

20 Said 2000 s5.273

21 Said 2000 s.280

22 Svensk Missionstidskrift 1915, Wikander s.32
23 Gregersen 2010 s.12f
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missionsarbetets fortskridande, det vill sdga, hur arbetet for att géra kongoleserna till

kristna gick, anser jag att denna teorin passar.
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Historisk bakgrund

Under aren 1880-1914 var vastvarldens expansion i Afrika och Asien som storst.
Europeiska kolonialmakter tog kontroll 6ver nastan hela Afrika. Det var svart att skapa
riken som var ekonomiskt lénsamma i sig, da kolonierna ofta var fattiga och outvecklade
lander. Darwinismen praglade samhadllet och synen pa varlden och bidrog till att
kolonierna och dess invanare fick lida for att den "dominanta europeiska” vita rasen
skulle kunna visa sig starkare an sina grannldnder.?4 Nar berattelser om folket i Afrikas
djungler spred sig till allmdnheten, bland annat genom de bocker som skrevs av
Afrikautforskare som Dr David Livingstone och Henry Morton Stanley, borjade kyrkan

intressera sig for de ociviliserade, gudldsa folken i Afrika.

1878 avreste de forsta brittiska missiondrerna till Kongo, detta efter att Grattan
Guinness, som grundat missionsskolan Harley House i London, inlett den forsta
protestantiska missionen i Kongo. Det lar ha varit efter att Henry Morton Stanley
beskrivit folket lings Kongofloden som kannibaler och hedningar, som Guinness
intresse for landet vacktes. Samtidigt spreds vackelserorelser 6ver Sverige och man
valde ut folk som skulle bli missiondrer och samlade in pengar for att mojliggéra deras
arbete pa missionsfalten. Svenska Missionsforbundet grundades 1878 och syftet var att
bedriva missionsverksamhet bland hedningar. Att sa stort fokus lag pa Kongo var
mycket till f6ljd av Henry Morton Stanleys upptacktsresor i landet mellan 1874-1877.
1880 anslot sig Svenska Missionsforbundet till Livingstone Congo Inland Mission och
tillsammans med dem reste Sveriges forsta kongomissiondr, Carl Johan Engvall, till

Afrika 1881.25

Svenska Missionsforbundet fattade 1885 beslutet att starta egen mission i Kongo och
1886 tog de svenska missiondarerna 6ver Mukimbungu missionsstation. Vad som borjade
i gladje blev snabbt en tragedi. Vad de svenska missiondrerna inte hade raknat med var
den kraft som febern skulle sla dem med. Redan fyra manader efter deras ankomst

skordade malariafebern sitt forsta offer bland de svenska missionarerna. Det var Lars

24 McKay 2009 s.715
25 Beijer 2011 s.257f
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Hammarstedt, en skomakarson som tidigare missionerat i Ryssland. Hans trolovade,
Anna Andersson, var kvar i Sverige och forberedde sig for att ett ar senare resa ner till
Kongo som missionsbrud for att forenas med Lars. Anna akte till Kongo trots att Lars
dott, och hon akte tillsammans med tva andra kvinnor. De var de forsta kvinnliga
missiondrerna Svenska Missionsforbundet sande till Kongo. En av kvinnorna, Elisabeth
Karlsson, dog redan efter tvd manader i Kongo, och inom tva ar hade dven Anna och
Wilhelmina Svensson, den tredje kvinnan, inklusive flera manliga missionarer avlidit.26
Missionsfaltet i Kongo ar det som kostat flest svenska missiondrer deras liv och 1909

hade 50 missiondrer och manga av deras barn dott i Kongo.2”

Vad de inte visste var att deras livsdden pa ett ovantat satt kopplats ihop med indianer i
Amerika. 1886 besegrade den amerikanska armén den sista indianstammen i USA som
hade gjort uppror mot nybyggarna. Indianerna blev intvingade i sa kallade godsfinkor
och transporterades fran Texas till Florida dar malariafebern blev deras nya fiende. Ett
artionde efter indianernas forvisning upptickte deras ortsldkare, Dr Walter Reed att
vissa myggor Overforde malariaparasiten till manniskor, vilket i sig var
revolutionerande da man tidigare inte vetat hur febersjukdomar spreds. Manga teorier
fanns, bland annat trodde man att giftiga angor lackte upp fran marken i Kongo och efter
inandning spred sig till blodet och gjorde manniskor sjuka. Nar man inte visste hur
sjukdomen spreds kunde man inte heller behandla den och manniska efter manniska f6ll
offer for den fruktade febern. Dr Walter Reed forbattrade indianernas livsvillkor och
forandrade samtidigt villkoren for missionsverksamheten i tropiska lander som Kongo.
Han kom inte bara pa hur sjukdomen spreds, han upptackte ocksa att kinin var effektivt
som ldkemedel. Kinin hade till viss del anvants som behandling mot febern under 1880-
och 1890-talet. Eftersom man ofta bade insjuknade i och tillfrisknade fran febrar, visste
man aldrig ifall man tillfrisknade av kombinationen av ingredienserna man hade i sin
huskur, eller om man hade tillfrisknat oavsett.28 Resonemanget liknar de kring dagens

forkylningskurer, dar det finns fler huskurer dn manniskor.

[ och med Dr Walter Reeds upptickt forbattrades ocksa levnadsforhadllandena for

kongoleserna, som dven de ofta insjuknade i febersjukdomar. Upptackten av lakemedlet

26 Stenstrom 2002
27 Beijer 2011 s.258
28 Stenstrom 2002 s.59
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ledde till lagre dodssiffror bland missiondrerna och en folkokning bland
lokalbefolkningen. Efterhand som man byggde stider och byar kom missiondrer fran
hela varlden for att hjdlpa till att bilda de obildade. Skolor och sjukhus byggdes och det
var pa dessa missionsstationer som missiondrerna befann sig, da det ansags vara

skadligt for hdlsan att bo i byarna tillsammans med lokalbefolkningen.

De forsta missiondrerna vi kdnner till var mdn. De kvinnor som befann sig pa
missionsfalten hade rest dit som hustrur till missionarer. Trots att de till viss del deltog i
sina mdns missionsarbete, begransades deras inblandning av rollen som hustru. Gifta
kvinnor uppmarksammades inte lika mycket i skrift som ogifta kvinnor som tradde in i
missionen, for de gifta kvinnorna var inte pa missionsfalten i egenskap av sig sjdlva utan
som hustrur till mannen. Elin Karlsson, missionarshustru beskriver livet som

missiondrshustru och dess ansvar:

"I manga fall lefver en missiondrshustru ett stilla och obemarkt lif pa
stationen, upptagen med sina barn och de oundvikliga husliga bestyren, pa sin
hojd deltagande med i skolarbetet, syskola for kvinnor och flickor samt nagot
litet i motena...”29

Detta var for att det var svart att hitta uppgifter fér kvinnor som inte stred mot den
underordning som kvinnan enligt bibeln har. Paulus sa att kvinnan skall tiga i
forsamlingen, vilket gor det svart for henne att leda den. Det var forst i slutet av
1800-talet som ogifta kvinnor fick ta pa sig rollen som missiondrer.3? Det fanns ocksa de
kvinnor som reste till missionsfiltet, visserligen ogifta, men som missionsbrudar, da
deras trolovade redan befann sig pa faltet. Men kvinnorna reste inte alltid i rollen som
missiondrer. De reste for att hjdlpa till i missionsarbetet. Den lutherska Svenska Kyrkans
Mission tillit bara ogifta kvinnor att "arbeta i barnhem och skola, inte predika

offentligt.”31

Det var forst 1892 som Fribaptistsamfundet, som hade missionsverksamhet i nuvarande
Sydafrika, bestamde att kvinnor skulle fa undervisa bade i den vanliga skolan och i
sondagsskolan, det vill sdga, kvinnor skulle fa lov att lara barnen om Gud. De motiverade

anledningen bakom det fattade beslutet med att uppmaningen om att kvinnan skulle

29 Sarja 2005 s.263
30 Sarja 2005 s.53
31 Sarja 2005 s.86
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vara tyst i forsamlingen inte skulle tas allt for bokstavligt, da den skrevs i en tid "nar den
helige Anden verkade sa kraftigt att det skulle bli oordning i férsamlingen om alla
forkunnade.” Eftersom kvinnor ansags ha en "ledigare tunga” dn mannen hade man
beslutat att det var mannen som skulle tala, inte kvinnorna, da detta ansags skapa
mindre oreda. Man sa ocksa att det var mer passande for ogifta kvinnor att predika, da
kvinnans underordnade stillning jdmte mannen fortfarande var en aktualitet. Om en gift
kvinna predikade kunde hennes man sitta i férsamlingen, vilket skulle rucka pa
aktenskapets maktbalans. 32 Trots att kvinnornas rattigheter gillande mission var
begransade, utgjorde kvinnorna som missionerade i Sydafrika en numerar majoritet
mellan 1872 och 1902, da 64 % av missiondrerna var kvinnor.33 Det var forst pa
1960-talet som den missionsverksamhet i Kongo man inlett ndstan 80 ar tidigare gick

mot sitt slut.34

32 Sarja 2005 s.147
33 Sarja 2005 s.309
34 Beijer 2011 s5.259
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Berattelser om den svenska missionen i

Kongo

Svensk mission i Kongo
De forsta svenska missiondrerna

1881-1886 samarbetade Svenska Missionsforbundet med det "I England bildade
osekteriska sallskapet 'Livingstone Inland Mission’ ”3> och 1881 dkte den forsta svenska
missiondren till Kongo. C.J Engvall. P4 den tiden fanns ingen kunskap om hur man
vardade sin halsa eller hur man skulle handla ndr man blev sjuk. Matférradet
organiserades inte heller som det borde och missiondrerna tvingades ofta leva pa bara
vatten och bréd. Kombinationen sjukdom och brist pa mat gjorde att missionar Engvall
inte blev langvarig i Kongo. Aret dirpa sindes forst Nils Westlind till Kongo, och en
manad senare foljde K.J. Pettersson efter. Nar Pettersson kom fram imponerades han av
hur mycket av spraket Westlind redan lart sig. S3 pass att han kunde halla méten och
undervisning. Pettersson kom till Mukimbungu missionsstation, som var den nyaste av
stationerna, sa den var annu inte fullt utvecklad. Tanken var att Pettersson skulle stanna
i Mukimbungu och jobba med Westlind, men ndgra engelska missionarer ville ha hjalp
av honom att uppratta en ny station, och han féljde med dem istallet. De var tvungna att
lokalisera Stanley, for att av honom fa papper pa att de skulle fa ratt att bygga en station
pa hans land. De fick dock problem, for att bararna gjorde myteri. Har far man en inblick

i det tidskravande arbete det var att ta sig fram i Afrika.

Efter ett myteri fran bararna begav sig en i sallskapet till kusten for att ordna nya man,
medan Pettersson och den andre mannen stannade dar de var och upprattade en
provisorisk station. Forst ndgra manader senare aterkom den férste mannen med nya
barare. De fick senare tag pa Stanley, eller rattare sagt hans kommendant som gav dem

tilldtelse att borja bygga. Ett tag senare kom Stanley pa besok till stationen. Pettersson

35 Dagbrdckning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.108
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beskriver honom som mycket trevlig. Han hade, enligt Pettersson, varit valdigt
imponerad av hur trivsamt missionarerna hade gjort stationen med valdigt ringa medel
och pa sa kort tid. De fick senare dven tillatelse att bygga en ny station, denna i 6vre
Kongo, vilket var stort for ingen missionsstation hade byggts dar tidigare. Vagen dit var
dock inte ofarlig. En kvall bodde de hos ett folk som inte verkade ha vapen, och som ville
att de skulle stanna hos dem. Nagra kvallar senare fick de fly mitt i natten for att undga

ett dde som middagsmat, nar de 6vernattade hos en annan stam.

Bilden Pettersson malar upp ar den av ett land sa olikt det svenska det gick att komma.
Kannibaler och vildar, men ocksa sndlla manniskor. Sa det fanns hopp fér missionen.
Vilket visade sig nar de val kom fram till platsen fér deras nya missionsstation. Folket
var vanligt, men hade attityd och en gang forsokte de skjuta Pettersson nar de trodde att
han sov. Men synen av missiondren med sin hagelbdssa blev for mycket for dem och de
sprang hem till sina byar. Dagen efter kom hévdingarna och bad om ursakt och lovade
att vara fredliga framéver, vilket de ocksa var.3¢ Nagra manader senare fick Pettersson
brev fran Westlind, ddr denne berattade att "Livingstone Inland Mission” dverldmnats
till Amerikanska Baptistmissionssdllskapet. Han ansag det bast att Pettersson och han
sjalv reste hem till Sverige for att yrka pa att en egen svensk mission skulle startas i

Kongo. Val hemma, bifélls deras forslag.3”

Laman skriver ocksa om hur Engvall 1881 akte till Kongo och hur Westlind och
Pettersson foljde efter dret darpd. Laman berdttar att svenskarna fick ta oOver
Mukimbungu missionsstation fran det Amerikanska Baptistmissionssallskapet utan
ersattning, men anledningar till detta ges inte. Vidare beradttar Laman att Pettersson,
efter overtagandet av Mukimbungu missionsstation, som 1ag pa Kongoflodens sddra
strand, reste till norra sidan for att uppritta nya stationer dar. Ar 1900, niar Svenska
missionsforbundet hade byggt 6 missionsstationer fick de inte tillatelse av Kongostaten
att bygga fler. Men missiondrerna hade gjort manga undersokningsresor till Franska

Kongo och fick efter ett tag tillstand att bygga stationer dar.38

36 Dagbrdickning i Kongo 1911, Pettersson K.J.s.122
37 Dagbrdickning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.133-135
38 Laman 1907 s.49-51
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Aven Nyrén berittar om de tre foérsta svenska missiondrerna i Kongo och han har dven
skrivit om Petterssons forsta tid i Kongo. Hans beskrivning matchar Petterssons, i
princip ord fér ord. Han har dven med kommentarerna om Stanleys berém om
missionsstationen Pettersson var med och upprattade. Vad Nyrén namner som saknas i
bdde Petterssons och Lamans texter dr anledningen bakom Westlinds och Petterssons
beslut att dka hem till Sverige och yrka pa egen svensk mission i Kongo. Enligt Nyrén var
det inte mojligt for det Amerikanska Baptistmissionssallskapet att finansiera det

vaxande foretag som missionsverksamheten hade blivit.3°

Svenska Missionsforbundet i Kongo

1885 fattades pa Svenska Missionsforbundets konferens beslutet att boérja missionera i
Kongo. Vad som inspirerade var viljan att missionera i ett omrade dar ytterst fa tidigare
spridit det kristna budskapet. Bara tre svenskar hade missionerat i Kongo tidigare och
att inleda egen mission innebar dels storre ansvar, men framforallt storre utgifter. De tre
missiondrerna hade tidigare fatt underhall fran Sverige, medan alla 6vriga utgifter hade
betalats av foreningen de arbetade for. Nar den féreningen upplostes sag Sverige sin
chans att trdda in i ett av missiondrer relativt outforskat omrade i Afrika. Wilhelm
Sjoholm, missiondr i Kongo, senare missionssekreterare beskriver hur, efter att beslutet
att starta egen mission i Kongo fattats, alla ombuden f6ll ner pa kna och forenades i bon.
Han ndmner att manga var rorda till tarar, och fragar sig sjalv om det inte i deras tarar
”"1ag en profetia om den blifvande missionens taresadd?” Den svenska missionen i Kongo
kom att kosta manga manniskor deras liv, men Sjoholm sdg dnda beslutet om
kongomissionen som Guds vilja, for det fattades aldrig medel eller frivilliga som var
beredda att missionera, trots alla faror. Men han skriver ocksa att om man vid beslutets
fattande hade kunnat ana de enorma uppoffringar som skulle komma att kravas, hade

man kanske valt att inte genomfora projektet.4°

Nyréns beskrivning av hur beslutet att starta egen mission i Kongo fattades och togs
emot av missiondrsvannerna, stammer val 6verrens med Sjoholms och han beskriver
det som att "stunden var helig och gripande...” Han berattar ocksa varfor Svenska

Missionsforbundet fick ta over missionsstationen i Mukimbungu fran Amerikanska

39 Nyrén 1922 s.86f
40 Svensk missionstidskrift 1915, Sjoholm s.122
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Baptistmissionssallskapet utan att behdva betala nagot. Det ska dels ha varit for att
Westlind tidigare arbetat dar, dels "med anledning av flera andra bidragande orsaker”,

men vilka dessa andra orsaker var far lasarna inte veta.*!

Nar arbetet i Kongo paborjades kom man 6verens med engelska och amerikanska
sdllskap pa faltet om var de svenska missiondrerna skulle sld sig ner. Det ledde till att
den svenska missionen koncentrerades till Nedre Kongo, och efter ett tag, nar missionen
behdvde mer utrymme, utdkades till de stammar som bodde i Franska Kongo. Den forsta
plats i Kongo som den svenska missionen var verksam pa var i Mukimbungu, dar
Westlind tidigare varit stationerad, som Svenska Missionsférbundet tagit 6ver efter
Amerikanska Baptistmissionssallskapet. Stationen 1dg ungefir en timme fran

Kongoflodens strand, ungefar 300 km fran flodens utlopp i havet.42

De forsta missionsstationerna

Svenskarnas forsta mote med lokalbefolkningen var inte helt positiv. De beskrevs som
”stridslystna och brdkiga” och krigade inte bara med andra stammar utan ska aven vid
flera tillfillen ha hotat att ddéda missiondrerna och branna ner deras station.
Forhdllandena dem emellan blev dock battre efterhand som fler och fler stationer

byggdes.*3

Sjoholm beskriver hur uppbyggandet av missionsstationer gick till. Han berattar att
uppbyggandet av tre stationer i Franska Kongo gick valdigt langsamt, men att detta var
helt enligt planerna. Malet var att ta upp missionsarbetet direkt nar de anldnde, och om
de senare skulle inse att platsen inte var helt lamplig ville de inte ha slésat tid och
resurser pa att ha byggt upp en komplett och fungerande station. Detta beslut
grundades enligt Sjoholm pa tidigare erfarenheter pa missionsfaltet. Av tio upptagna
stationer hade den svenska missionen 1915 lamnat tva. De stationerna: Diadia och
Nganda, hade efter ett tag visat sig vara mycket ohdlsosamma, och det ar ocksa dar som
de flesta missiondrsgravarna gar att finna. Totalt hade man ar 1915 sdnt ut 150

missiondrer till Kongo, men endast 61 var kvar i tjdnst. 32 missiondrer hade lamnat

41 Nyrén 1922 5.90
42 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.123
43 Dagbrdckning i Kongo 1911, Walldén s.142
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missionsfaltet, bland annat for att vila upp sig i Sverige innan de pa nytt atervande till
Kongo eller dkte till ett nytt missionsfalt, och 57 av missiondrerna hade avlidit. Det
vittnar om den hangivelse som missiondarerna hade till sitt kall. De var beredda att
riskera allt for att sprida evangelii budskap och utbilda lokalbefolkningen och de verkar
aldrig ha tvivlat pd om man skulle fortsitta arbetet i Kongo eller inte. Men som om det
var beloning for deras harda arbete blev forhallandena for missiondrerna battre, och
1915 var dodligheten inte sd stor som tidigare. Detta berodde enligt Sjoholm pa olika
faktorer, dels att levnadsforhallandena blivit battre, vilket blev mojligt efter att man
fattat beslut om att stanna dar man var och da kunde bygga upp ett missionssamhalle,
men, kanske framst att man lart sig behandla de lokala klimatiska sjukdomarna battre

an tidigare.*4

Delsammanfattning

De analyserade texterna ar till stor del lika och kompletterar varandra i sina
beskrivningar av svensk missions paboérjande i Kongo. Dagbrdckning i Kongo ger en bra
bild av hur livet for de forsta svenska missiondrerna i Kongo var. Man far félja med
Pettersson pa hans resa genom det da relativt outforskade Kongo och far en glimt av hur
livet i landet var innan dess att européerna kom dit. Man far ocksa en klar bild av faran
med att vara dar. Kannibaler var inte ovanligt, och det forklarar ocksa varfor Pettersson,
som fredlig missiondr, rusade ut pa farstun med bodssan i hogsta hugg. Livet var inte
ofarligt. Sjoholm kompletterar den bilden med sin artikel i Svensk Missionstidskrift som
tar vid dar Pettersson slutade i Dagbrdckning i Kongo, och berdttar hur livet pa
missionsfaltet blev efter att Sverige hade pabdrjat egen mission. Han fokuserar mest pa
skolverksamheten och hur det dagliga livet pa missionsstationen i Mukimbungu
fortskred, sa det ar en lugnare, mer fokuserad berattelse dn den som Petterson bidrar
med. Dagbrdckning i Kongo och Svensk Missionstidskrift kompletterar varandra nar de
beskriver hur uppbyggandet av missionsstationerna gick till. Dagbrdckning i Kongo
fokuserar mer pa hur man lade grunden fér byggandet av sjdlva stationen, medan Svensk
Missionstidskrift skriver mer om hur arbetet pa stationen gick till nar man val slagit sig
ner dar. Svensk Missionstidskrift skriver inte om hur livet innan egen mission sag ut utan
namner bara att det var tre svenskar i Kongo tidigare, och att levnadsférhadllandena

blivit battre sedan dess.

44 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.124f
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Laman och Nyrén bidrar med ytterligare detaljer som inte presenteras av Pettersson
eller Sjoholm. Nyrén bidrar inte med ny information, férutom att han ndmner det
Amerikanska Baptistmissionssallskapets finansiella problem, vilka inte ndmns i mina
andra kallor. D& Nyrén skrev sin text 6, 10 och 24 ar efter att mitt andra kadllmaterial
skrevs ar viss upprepning, da han delvis skriver om samma sak som sina féregangare,
oundviklig. Men det ger ocksa honom maojlighet att mer utforligt dn de andra tre beratta

om hur arbetet har utvecklats.

Det afrikanska bysamhallet

Ndringskdllor

Det dr en civiliserad bild av folket som malas upp. De kontrollerar vad de sar, vet vilka
funktioner plantor har och hur de ska anvdnda det till sin fordel och de har lart sig
bemadstra de vite mdannens béssor. Men fokus ligger ofta pa att inte beratta om hur val de
Klarar sig i sin miljo, utan pa att visa hur annorlunda deras hemma milj6é ar fran var.
Akerbruket var folkets huvudsakliga “forvarvskilla”. Varje by omgavs av falt dir de
odlade pisang, manoik, batater, jams, jordnétter, majs, bonor, arter, tobak och sockerror.
Till viss del odlade de dven kal, sallad och tomater, men inte i lika stor utstrackning.
Laman berattar om hur det fanns stora fruktbara falt som "finnas fér odling af vem som
onskar” men att varje familj och hushall ansvarade foér sig sjdlva. Man odlade aldrig

gemensamt i byn. 4

Arbetet pa falten foll till stor del pa kvinnan. Hennes redskap var en hacka som hon
larde sig hantera nar hon bara var en liten flicka. Nar man tvingades utéka dkrarna, och
behdvde ploja ny mark, ofta filla trad, foll arbetet pda mannen. Folket sddde vid olika
tider pa aret for att forsdkra sig om att ha basvaror, som majs och potatis, hela aret.
Fisket var mycket viktigt for folket. De anvdande nat av garn for att fanga fisken och
ibland anvdnde de dven giftiga vaxter som gjorde att fisken domnade och flét upp till
ytan. BAde min och kvinnor var delaktiga i fisket. Aven jakten var viktig for dem. De

passade pa att jaga i slutet av torrtiden, efter att graseldar brant manga av kullarna och

45 Laman 1907 s.26
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dalarna. "Pa de stillen, dar elden ej afbrant graset, gomma sig da villebraden. Folket
infinner sig, bevipnade med bossor, fardiga att skjuta vid minsta prassel.”4¢ De hade inte
mycket boskapsskotsel men den lilla de hade bedrevs vialdigt enkelt. Svin, getter, far,

hons och ankor kunde finnas, men djuren fick klara sig sjalva.

Nyrén skriver dven han om boskapsskoétseln, som inte hade forandrats pa de 14 ar som
gatt sedan Laman beskrev den. Boskapsskotseln hade knappt ens inletts niar Nyrén
besokte landet, mycket pd grund av att de saknade det frodiga betet som djuren
behovde. Det oroade honom, for det var viktigt att folket larde sig hantera boskapen, for
annars var han radd att befolkningssiffra skulle sjunka ohjalpligt nerat. Men far hons,

grisar och getter fanns o6verallt i byarna han besokte, precis som nar Laman var dar.4”

Krig mellan stammarna

For oss ar krig ndgot valdsamt. Det kraver manga liv och paverkar hela nationer. Sa var
det inte for kongofolket. Forsta varldskriget brot ut nagra ar efter att Laman publicerade
sin bok, och de lokala bykrigen var sa olika europeiska krig man kunde komma. Om tva
byar, som ar i forhandlingar med varandra, vad dessa féorhandlingar kunde handla om
framkommer inte i boken, inte kommer 6verrens, ”"skiljas de at pa ett fientligt och
demonstrativt sitt, och snart skallrar krigstrumpeten i deras by.”48 Nasta steg var for
den andra byn att svara, genom att blasa i sin krigstrumpet. Svarade inte den andra byn,
verkar det som att det inte blev nagot krig. Laman berattar inte vad som hander ifall sa
skulle vara fallet. Det verkar dock vara sa att man svarade, da det troligen var sa
samhdllet fungerade. Bdda parterna maste ha accepterat kriget for att det skulle

genomforas.

De sammandrabbade sedan morgonen dirpa, pa en oppen plats mellan deras byar.
Dessa lokala krig var dock inte allvarliga, enligt Laman. Bade kvinnor och méan deltog,
men man hade aldrig niarkontakt med fienden, da alla var radda att bli skjutna.
Kvinnorna tog plats pa hojderna "for att varsko sina vanner, och emellan skotten smada
och banna de sina fiender sa grovt de nagonsin kunna”. De slutade kriga om eller nar

nagon saras eller skjuts. Det var alltsa snarare ett demonstrativt fornedringskrig an ett

46 Laman 1907 s.27
47 Nyrén 1922 s.30f
48 Laman 1907 s.24
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valdsamt krig. Men ibland krigade de mer pa riktigt. Laman beskriver det som att "krig
af allvarligare art féorekomma mot framlingar och inkraktare, hvita eller svarta. Vid dessa

krig uppbadas alla vanskapliga byar genom trumpeter och trummor.”4°

Dessa mer valdsamma krig berattar Pettersson om. Under en av hans vandringar genom
Kongo blev han sind mot en stam som precis genomlidit ett stort krig, dar hévdingen
och manga andra stupat.>0 Det dr mojligt att man har ocksda maste inkludera ett
tidsperspektiv. Lamans bok kom ut 1907, Dagbrdckning i Kongo kom ut 1911 men
Pettersson skriver om Kongo och hur det var pa 1880-talet. Mojligheten att Kongo och
dess folk forandrats under de 20 ar som gatt och att stora krig var mer ovanliga dn

tidigare finns.

Trots att deras satt att 16sa konflikter till viss del kan tyckas harmlést, marker man
ocksa att de inte var ett helt fredligt folk. Laman ndamnde ocksa i beskrivningen av deras
sinnelag att de var ”sluga och berdknande”>1, sa den sidan ar inte ny fér Lamans lasare.
Pettersson skriver ocksa om folkets slughet. Under hans resor lings Kongofloden i
borjan av 1880-talet traffade han pa en del sluga stammar. De firdades langs
Kongofloden och en kvall, efter att de lagt sig, horde de byfolket vassa sina vapen. De
packade ihop snabbt och flydde ut pa vattnet. Infédingarna férsokte locka tillbaka dem
genom att sdga att de skulle fa presenter, men da de var iférda full krigsutrustning och
var beviapnade med spjut, 1t sig missiondrerna inte luras.>2 Laman skriver att
kongofolket skot. De anvdnde alltsa skjutvapen och krut, vilket den vite mannen

introducerat. 53

Delsammanfattning

Svensk Missionstidskrift beskriver inte det afrikanska bysamhallet pa samma satt som
mina andra Kkallor. De fokuserar mer pa sjidlva missionsarbetet dn pa de lokala
familjeforhallandena vilket inte ar konstigt eftersom det finns mycket mindre material
om Kongomissionen i tidskriften. Att gora ett urval blir nédvandigt och det ar for att

missionera de dr pa plats, s dmnesvalet ar foga forvanande. Laman och Nyrén ger

49 Laman 1907 s.25
50 Dagbrdickning i Kongo 1911, Pettersson, K.J.s.113
51 Laman 1907 s.16
52 Dagbrdickning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.117
53 Laman 1907 s.25
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liknande beskrivningar av lokalbefolkningens liv och traditioner, vilket tyder pa att
deras dagliga liv inte fordndrats mycket pa de 14 ar som gatt mellan det att de tva
kdllorna skrevs. Det kan ocksa betyda att deras synsatt inte fordndrats under dren som
gatt. Dagbrackning i Kongo handlar, likt Svensk Missionstidskrift mer om missiondrernas
arbete dn om bysamhallet. Man far dock fler glimtar av hur samhadllet sag ut i
Dagbrackning da den ar skriven av missiondrer som levt pa missionsfaltet och handlar

om mission i Kongo vilket inte ar fallet med Svensk Missionstidskrift.

Missionens syfte

Varfor missionera?

Den kristna missionen gick ut pa att sprida evangelii budskap till icke-kristna 6ver hela
varlden. Malet var att “grunda och till sjalfstandighet fostra kristna forsamlingar”. Det
var brattom, och man fick inte féorlora nagon tid da det var viktigt att ” na alla hedningar
fore Kristi aterkomst till jorden.” Synen pa hedningarna kunde variera. Vissa ansag att
”Gud var hela varldens Gud och fér honom var alla ménniskor lika viarda” medan andra
ansag att det “under den hedniska ytan fanns en kdrna av likhet”. Att hedningarna

behdvde hjalp var dock den avgérande faktorn fér missionens varande. 54

Erland Nordenskiold diskuterar hur missiondrerna underlattar for oss att fa en sann bild
av folken ute i varlden. Framforallt de folk som lever i svartillgingliga omraden, som i
Afrika, dit svenskar vanligtvis inte dkte. Han diskuterar hur "folk 6fver hela jorden allt
mer och mer europeiseras” och att detta ledde till att kunskap om hur folk levde innan
dess att européerna gjorde sitt intrang var pa vag att forloras. Det var enligt honom
valdigt svart for oss att sitta oss in i deras liv pa kort tid. lakttagelser som forskare gor
blir fragmentariska, medan missiondrerna har férdelar som forskarna saknar. De har
mojlighet att forsta folket, sitta sig in i deras "religiésa forestallningar, rattsskipning,
sociala forhallanden och seder och bruk” pa ett sdtt som ingen annan kan. Laman
berattar att man aven i missiondrsarbetet kan "bli missledd och kan bedéma handlingar
hos de infédda helt annorlunda, 4n man skulle géra, om man kidnde deras kdnslor och

motiv.”55

54 Svensk Missionstidskrift 1915, Heuman s.7, Stenstrom 2002 s.11, Claesson 2001 81f
55 Laman 1907 s.3f, Dagbrdckning i Kongo 1911, Laman s.19f
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Missiondrerna levde med stammarna i aratal och darfér ansag Erland Nordenskiold att
det var dem man skulle tacka for att vi vet sa mycket om folket i Kongo. Han anser att
svenska missionarer borde skriva ner mer av vad de iakttar bland folket de bor hos, for
att kunna "lamna viktiga bidrag till kinnedomen om manniskoslaktets historia”.
Nordenskiold anser att missionsvanner borde vara intresserade av att veta mer om
missiondrerna och de férhadllanden de arbetade under for pa sa satt fick man en inblick i
folks liv, vilket skulle underlatta strivan att omvanda dem till kristendomen. Vilket
ocksa var anledningen till att han ansdg att man borde ldsa Lamans bok, till vilken han
skrivit forordet. Han var sjalv missiondr och darfor val insatt i hur folket han bott hos
levde sina liv och hur missiondrerna "sprider en hoégre kultur bland manga folk, till

hvilka de komma”>¢.

En ny instdllning

Det ar enligt Nordenskiold extra viktigt att sprida en hogre kultur, framfoérallt nar det
galler folket i Kongo, da "de svarte i Kongo hafva sett sda mycket ont hos de hvita, sa
mycken lystnad efter guld och gummi, sd mycken grymhet, att vi bora i civilisationens
namn vara missiondrerna tacksamma for att de kommit till dem fér att gifva och icke
blott taga”. Det var viktigt att sprida en ny bild av den vite mannen, en bild som var god
och valvillig, for utan att etablera den bilden hos lokalbefolkningen skulle man aldrig ha
mojlighet att sprida kristendomen. Missionen beskrivs som att arbeta i det godas tjanst.
Att vara missiondr var att vara engagerad. De dkte inte till Afrika for att missionera bara
for att det var ndgot man kdnde for att géra under en viss tid i sitt liv, man dkte dit for att
man ville dgna sitt liv at att sprida godhet. "Dar vi mota entusiasmen har i varlden, bor vi
gladjas. Nar denna entusiasm arbetar i det godas tjanst och oegennyttigt, da bora vi

gladjas i dubbel matto.”57

Kongo skiljde sig fran manga andra missionsfilt, for det fanns inga skolor dar tidigare.

Detta ledde till att bade barn och vuxna gick i skolan tillsammans. Det innebar ocksa att

56 Laman 1907 s.3f
57 Laman 1907 s.4
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missiondrerna tvingades borja utbildningen fran grunden, vilket missionérer i t.ex.

Indien inte behdvde, da det fanns skolor dar sedan tidigare.>8

Att utbilda och dndra omvdrldsbilden

Nar missiondrerna forst kom till Afrika hade stora delar av lokalbefolkningen aldrig sett
vita madnniskor och manga av dem trodde att vita var deras forfader som efter att de dott
rakat dta peppar, och darfor tvingats tillbaka till mansklig form. De trodde att deras
intelligens 6vertraffade de svartas for att de under den tid de vistats i andevarlden hade
utvecklats.>? Stenstrém namner ocksa denna lokala forestallning. Forst trodde man att
det bara fanns vita man, men sedan kom det dven vita kvinnor till missionsfalten, och da
borjade de langsamt tro att de kanske inte var deras forfader. Deras prast hade sagt att
de vita inte var manniskor, och att man drabbades av sjukdom och déd om man larde sig
deras traditioner. Men ingenting hande de som larde sig lasa och skriva i missionens
skolor. Enligt Stenstrom var det dock forst nar de vita borjade do, precis som de svarta
visste att de ocksa skulle en dag, som de borjade se de vita som manniskor. Att det sedan
foddes barn pa missionsstationerna var det slutgiltiga beviset pa att de vita inte var

deras forfader.60

Delsammanfattning

Alla kéllor skriver om vikten av att missionera. Svensk Missionstidskrift fokuserar pa hur
det var viktigt att utbilda for att senare kunna lamna landet och folket med fungerande
kristna férsamlingar. Laman fokuserar mer pa missiondrernas situation. De hade en
unik mojlighet att inte bara sprida kristendom, utan dven liara sig om kongofolkets liv
innan dess att civilisationen nddde dem. Att civilisationen skulle nd dem och ta éver
deras samhalle stills utom allt tvivel, och det framstdlls som positivt och nédvandigt.
Nyrén forstarker bilden av ett ovetande folk som behdvde upplysas, Dagbrdckning i
Kongo likasa. Vikten av att forandra sattet lokalbefolkningen sag pa sig sjdlva och sina

traditioner ar ett amne som genomsyrar alla mina kallor.

58 Svensk Missionstidskrift 1915, Heuman s.8, s.126
59 Nyrén 1922 s.74
60 Stenstrom 2002 s.56
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Att anpassa sig till ett nytt land

De forsta utmaningarna

Redan innan kongomissiondrerna reste till Afrika var de vil medvetna om de
febersjukdomar som harjade i landet. Trots detta var Kongo ett eftertraktat arbetsfalt
for unga missiondrer. Aven om man undvek de fruktade febrarna var klimatet en
utmaning. Landet var torrt och 6dsligt med mindre byar glest utspridda. Det hade ett
tropiskt klimat med bara tva arstider, den torra och den vata. Klimatet beskrivs som
"mycket ohdlsosamt for europeer”, da temperaturen i solen under den torra arstiden
brukade ligga runt 50-60 grader Celsius. Lars Hammarstedt skrev i sin dagbok att han
"langtade efter den svala svenska hosten”.61 Att langta efter Sverige och svenska ting ar

aterkommande i materialet.

Gregersen tar upp denna fraga i sin avhandling om svensk missionen i Indien. Hon
skriver om bergsstaden Kodaikanal. Svalkan dar pdminde missiondrerna om det svenska
klimatet. Genom att ta sig dit under hettiden kunde "ordningen aterstéllas och balans
uppbringas” for missiondrerna. Missiondarers kommentarer om hur deras kroppar inte
ar var anpassade till hettan aterkommer bade i mitt och Gregersens material.®2
Bergsstaden beskrivs som ett "hem” och Gregersen diskuterar hur varderingar ofta
spelar in nar vi bendmner saker och platser.®3 Det svalkande klimatet paminde om
Sverige och var darfor kanske ocksa mer dn bara en flykt fran den tryckande varmen.

Kanske var det ocksa ett satt att pAminnas om hemlandet och de man lamnat kvar dar?

Missiondren Oskar Wikholm skriver om hur han pa baten mot Kongo tdnker pa
fosterlandet och alla han alskar som ar kvar dar, som stod pa perrongen och viftade
medan han dkte langre och langre ifran dem. Fragan alla missiondrer pa vag mot "den
vite mannens grav” tvingades stdlla sig var ifall de ndgonsin skulle dterse dem igen. Efter
en lang resa kommer de fram till Kongo och fortsatter resan till sin missionsstation. Och
plotsligt har man ett nytt hem, for "den blagula flaggan ar hissad i topp, och pa verandan

std vara kamrater och hilsa oss med sina viftningar vialkomna.” Likasa beskriver John

61 Stenstrom 2002 s.38
62 Gregersen 2010 s. 130, Laman 1907 s.10
63 Gregersen 2010 s.137
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Pettersson, ocksa missiondr, hur det kommer "nytt liv in i vara hjartan” nir de sag

hemlandets flagga vaja 6ver stationen.t*

Said skriver om hur vissa européer uppfattade platser med viss europeisk civilisation
som "verklig” civilisation. Detta i jdmforelse med alla de platser man kunde stota pa dar
civilisationerna var ”sa lagtstaende, sa barbariska och motsatta vara att de borde utgora
motiv for en ny erdvring.”®> Pa ett nagot mindre dramatiskt sitt ger missiondrerna
uttryck for liknande kanslor. Karl Anderson skrev i ett brev till Wilhelmina Svensson
under deras tid i Kongo att deras kollega, Henning Skarp, levde i vildmarken, till skillnad
fran i Mukimbungu, som de da raknade till civilisationen.®¢ Att de bara nagot ar tidigare
rest fran Sverige for att bosatta sig i vildmarken, var inte langre verkligheten.
Mukimbungu hade blivit civilisation for dem. Dar fanns kristendom och méanniskor de

kdnde. I deras fall handlade det dock inte om att erévra, utan om att hjalpa.

Ett nytt sprak

En annan utmaning for missiondrer nar de kom till ett nytt land, och av missionen
outforskat omrade, var spraket. Darfor var det viktigt att de genast satte igang med vad
de kallade for det litterdra arbetet. De var forst tvungna att lara sig det sprak som
infédingarna talade, vilket var svart da varken grammatik eller andra hjalpmedel fanns.
Sa det litterdra arbetet inleddes med vad som bara kan beskrivas som en gissnings- och
tolkningslek, dar missiondrerna lyssnade pa vad lokalbefolkningen sa, plockade ord och
darefter tog reda pa vad de betydde. Nar de hade tillrackligt mycket kunde de borja
arbeta med sprakets grammatiska regler. En missiondr som i synnerhet bidrog till att
strukturera kongospraket, var missionar Nils Westlind. Den grammatik han utarbetade
lag senare till grund fér andra missiondrer nar de vidareutvecklade spraket och
sprakforskningen. Westlind bidrog ocksa till att Mukimbungu bland missiondrer "fick

rykte om sig att vara en litterdr station.”¢”

64 Dagbrdickning i Kongo 1911, Wikholm, Pettersson, ] 5.348 s.350f
65 Said 2000 s.280

66 Stenstrom 2002, s.149

67 Dagbrdickning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.133f, Walldén s.143
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Laman tog 6ver utvecklingen av spraket efter Westlind. Laman 6versatte bland mycket
annat bibeln, och skapade ddarmed otroliga mdéjligheter for missiondrerna att utbilda
folket i den kristna tron. Uppsala teologiska fakultet valde att uppmarksamma Lamans
arbete genom att hedra honom med "teologie doktors vardigheten.” Laman var inte den
ende som arbetade for att sprida deras budskap. Det fanns bade stora och sma projekt,
redan 1892 gav en missiondr ut en almanacka, som kom ut under manga ar. De hade
ocksd ett madnadsblad som de kallade Minsamu Miayenge, vilket Oversattes till
Fridsbudskap. Den tidningens prenumerationsantal lar ha varit relativt stort, da det dven

lastes av de infodda kristna.68

Att trycka bocker

Svenska Missionsforbundet lag flera steg fore de engelska och amerikanska
missionssallskapen nar det gillde skolbocker. De anvande till stor del de bocker som
den svenska missionen gav ut. De svenska missiondarerna hade mojlighet att trycka
bocker, dd Westlind, "kongosprakets fader” tog med sig en liten accidenspress tillbaka
till Kongo fran en resa till hemlandet. Man kunde inte trycka mer dn en sida at gangen,
men det var med den pressen som de tryckte dversattningen av nya testamentet. De
bocker som trycktes gick at snabbt, sa efter ett tag var behovet av en ny, battre press
stort. Men de var dyra, och for att mojliggora inférskaffandet av en sadan hade
missiondrerna under lang tid avsatt en del av sina loner, for att kunna betala halften av
tryckpressen. Val inforskaffad 1893, anvandes den flitigt. Vissa bocker trycktes i 6 000-8
000 exemplar, men det rackte inte alltid. Darfor tryckte man ocksa manga bocker i

Sverige for att sedan frakta dem till missiondrerna i Afrika. 6°

Boktryckandet fyllde inte bara en informativ del i missionsarbetet, det var till viss del
ocksa lukrativt. Svenska Missionsforbundet hade som princip att aldrig ge bort bocker
gratis, om det inte var under speciella omstidndigheter. Exempel pa sddana
omstandigheter ges inte. Anledningen bakom denna princip var att "far en infoding

betala sin bok, varderar han den sa mycket mera.”7?

68 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.128, Laman 1907 s.4
69 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.128
70 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.130
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Foérdomar bland folket

Ett annat problem fér missiondrerna var den bild av vasterlanningar som redan fanns
rotad hos stora delar av lokalbefolkningen. Det var bilden av den vite mannen som farlig,
ond och fortryckande. Bade staden Banana dar baten fran Europa la till som forsta
anhalt i Kongo och Boma, som lag langre upp langs Kongofloden, hade morka historier.
Vid deras hamnar hade svarta samlats ihop och salts, av och till vita. Det fanns inte en
enda by i Nedre Kongo som inte hade drabbats av slavjagare.”! Mdnga vasterlanningars
daliga beteende stallde till problem dven for missiondrerna i Kina, dd manga upptradde
otroligt illa mot kineserna. Claesson skriver i sin avhandling att "sdlunda hiander det i
hamnstdderna, att ndr européerna komma, ga de med kdppen i hand och sla den forste

kines de traffa [...] sddant sprider sig landet rundt, och sedan heter det: 'Europeerna dro

barbarer och darfor kunna de icke heller hafwa ndagon god lara.”72

Bilden av den vite i Kongo hade till stor del formats av Henry Morton Stanley och de
expeditioner han foretagit sig i landet. Han arbetade mycket for Belgiens kung Leopold
II:s rdakning och manga kongoleser hade fatt sitta livet till for att Leopolds vision for
landet skulle kunna genomféras. 1887 atervande Stanley till Kongo, denna gang for att
ge sig ut pa en expedition. Ryktet att han var tillbaka spreds snabbt och folk gomde sig i
djungeln. Stanley var hansynslés och tvangskommenderade barare. Ofta ledde det till
doden att vara bdrare i Stanleys karavaner. Att missiondrerna motsatte sig Stanleys
tillvigagangssatt marks tydligt. Missiondren Karl Fredrik Andreae skrev i ett brev att
Stanleys karavans framfart "har varit sddan, att den lamnar mycket 6vrigt att 6nska,””3
och dven Charlotta Walldén tar upp dmnet i sin dagbok da hon under sin tredje vistelse i

landet skrev kritiskt om kung Leopolds trupper.’4

Nyrén sticker ut i det att han beskriver Stanley i mer positiva ordalag. Han beskriver
Stanleys resa genom Afrika 1877 som "underbar” och "fér bade den kristna missionen
och kulturen betydelsefull”. Detta da den vackte kristnas medlidande, nar de fick ldsa om

hur det i Afrika fanns otaliga stammar som var “nedsdnkta i den djupaste hedendom,

71 Stenstrom 2002 s.97

72 Claesson 2001 s. 208

73 Stenstrom 2002 s.60f
74 Beijer 2011 s.257
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okunnighet och vidskepelse, barbari och kannibalism.”’> S3 det ar snarare att Nyrén ar
positivt installd till resultatet av Stanleys resa, missionsverksamheten, dn vad han
foretog sig under sjilva resan.’® Att na ut till lokalbefolkningen blev svart pa grund av de
vitas rykte, men skillnaden mellan de vita marktes tydligt. Den svenska missionens
filosofi var att allt de utrdttade skulle "bygga pa ett fortroendefullt forhallande mellan
missiondrer och lokalbefolkning.””” Man skulle alltsa inte narma sig ett folk utan att ha
blivit inbjuden. For att i storsta mojliga man distansera sig fran Stanley anlade man
missionsstationer sa langt ifran Stanleys posteringar man kunde.”8 Ytterligare tecken pa
att de svenska missiondrerna alltid agerat med lokalbefolkningens intresse i fokus finns
i Skérdemdn i Kongo, dar man kan lasa att Kongos myndigheter var positivt instéllda till
missiondrerna och deras arbete da svenskarna alltid "visat sig arbeta lojalt och till

koloniens fromma.”79

Delsammanfattning

Klimatet dterkommer i alla mina Kkallor, ofta flera ganger i samma kalla och det ar tydligt
att detta var ett stort problem for missiondrerna. Inte svart att forsta eftersom man inte
visste varfor man blev sjuk eller hur man skulle bota sjukdomarna. Att spraket var ett
hinder i borjan och darfér en otroligt viktig del av missionsarbetet ar ocksa tydligt.
Dagbrdckning i Kongo berattar hur Westlind borjade dokumentera spraket och hur langt
han kom. Laman skriver om vad han gjorde for att vidareutveckla spraket och Svensk
Missionstidskrift uppmarksammar vikten av en tryckpress, dd den mojliggjorde ett
viktigt utvecklingssteg i missionsarbetet. Det var forst nar de hade mojlighet att trycka
bocker och annat informationsmaterial som missionsverksamheten kom igang pa
riktigt. Nyrén reste till Kongo 30 ar efter att missionen paboérjades, och skriver inte
mycket om utvecklingen av spraket, utan fokuserar mycket pa de hinder som paverkade
missiondrerna nar de forsokte fa kontakt med lokalbefolkningen. Det ar lattare att gora i
efterhand, dd man vid det laget 16st manga av problemen, haft mdjlighet att analysera

vad som gick fel, samtidigt som man lart sig mer om folket, deras traditioner och synsatt.

75 Nyrén 1922 s.83
76 Nyrén 1922 s.83f
77 Beijer 2011 5.258
78 Beijer 2011 s.258f
79 Nyrén 1922 s.10
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Synen pa lokalbefolkningen

Folkets utseende

Kongofolket ar, jamfordt med oss skandinaver, ett smavixt, magert och
spensligt folk. Dar det finnes rikligt med mat och for ofrigt ett godt valstand
rader, ar folket kraftigare byggt och har en langd af upp till 1,70, 1,80 a 1,90
meter. Deras hallning ar rak och treflig till f6ljd af deras vana att bara allting
pa hufvudet, men deras yttre ar ej sa tilltalande. Armarna och synnerligast
benen dro smala och spensliga. Brostet ar groft och magen stor och utstdende.

Midjan ar saval hos kvinnorna som hos mannen fullkomligt rak. 8

Laman fortsatter att beskriva befolkningen och liknar kongofolkets ansiktsvinkel med
den kaukasiska, da den var mer lik den dn vad den var lik den hos “sudannegrer”, da
kdkarna inte var sa utskjutande och ldpparna inte sa stora. Vad Laman lyckas gora ar att
han presenterar inte bara en bild av kongoleserna i jamfoérelse med oss, han jamfor
ocksa kongoleserna med "sudannegrer”. Han tillampar inte bara ett vi-dem perspektiv,
utan dven ett de-de andra perspektiv. Lamans val av beskrivande ord ar intressant, for
han utgar ifran att de svenska ldsarna har anvindning av informationen om
kongolesernas ansiktsvinkel, i relation till den hos sudaneserna. Han kommenterar
ocksa deras skalle, som hade fler likheter med andra folk i landet dn vad kidken hade, da
den "som hos alla negrer [dr] mycket tjock och kraftig, sa att den uthdrdar de tyngsta

bordor eller de starkaste slag.”

Detta ar en marklig kommentar fran Laman och beskriver ett icke-vanligt beteende. Att
doma en persons skalle efter hur harda slag den kan klara av vittnar om en vardag som
inte ar helt fredlig. Huruvida Laman beskriver dem pa detta sdtt grundat pa den
behandling manga svarta fatt under historiens gang eller om det ar grundat pa det satt
som folket levde pa da star inte. Laman diskuterar ocksa hudfarg, hur folket i regel ar
morkbruna, men att det ocksa finns de med ljusare hud, som enligt honom "aro fula och
ha en rédbrun farg.” Gemensamt for alla var dock att ytterhuden var tjock men mjuk,

med ringa harvaxt och att "den gifver en mycket fran och illaluktande utdunstning”.81

80 Laman 1907 s.15
81 Laman 1907 s.15
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Precis som Laman gor, s kommenterar Nyrén ocksa folkets ringa skdaggvaxt. Men han
gar djupare dr Laman in pa fragan. Da skdggvixten hos mannen var sa sallsynt,
varderades den valdigt mycket mer dar den fanns. Mdnga missiondrer hade langt skiagg
och under sallskapets karavanfard fran Mukimbungu hade ndgra av bararna ifragasatt
Nyréns brist pa skdgg. Det fick honom att vilja berdtta en historia for bararna, som for

att forsvara sin brist pa skagg. Han skriver:

Det var en gang en spansk ambassador, som kom till paven i Rom. Den helige
fadern blev vred, nar han fick se, att sindebudet var en man utan skidgg. Med
strangt allvar och forebraelse i rosten sade han: Vad tinker din herre p3, som
skickar till mig en ambassadoér utan skidgg? Siandebudet blev emellertid ej
svaret skyldig, i det han snabbt och skarpt replikerade: Om min herre trott, att
vardighet satt i skdgget, kunde han sént till Ers Helighet en getabock och ej en

gentleman, som jag.82

Reaktionen pa historien blev precis som Nyrén forvantat sig, och de "slogo sina hander
mot kndna, skrattade hejdlost, kastade sig pa marken och gavo pa sitt satt tillkdnna, att

de forstodo den humor, som ldg i det hela”.83

Kongolesernas sinnelag

Laman diskuterar ocksa deras sinnelag, ”i allmdnhet gladt och Oppet, visande ett
godmodigt och jovialistiskt sinnelag,” och deras sinnesorgan och uppfattningsférmaga,
som bada var valutvecklade. Bilden han malade upp var den av ett fridfullt och tillfreds
folk. Sedan, som for att bryta av och vanda pa allt han tidigare sagt, skriver han att "de
aro i allmanhet dfven mycket sluga och berdknande”.8* Ytterligare information om hur

denna delen av deras personligheter yttrar sig férekommer inte i boken.

Beskrivningar liknande Lamans om Kkongofolkets glada sinnelag aterfinns ocksa i
dagboksanteckningar fran de kvinnliga missiondrer som dkte till Kongo 1888. Anna

Andersson blev férvanad 6ver hur civiliserade de svarta som passade upp pa dem under

82 Nyrén 1922 s.54
83 Nyrén 1922 s.53f
84 Laman 1907 s.16
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middagen var och skrev om det i sin daghok samma kvall.8> Det faktum att hon
forvanades visar pa att hon hade en tidigare forstalld bild av Kongofolket, redan innan
hon traffat dem. Det visar ocksa att hon inte hade vantat sig elegans. Kommentarerna
som foljer middagsbeskrivningen beriattar om kongolesernas vanlighet och hjartlighet
och hon férundras 6ver bararnas styrka, da hon bars ivag i hdngmatta, som var det satt
kvinnor vanligtvis firdades i landet.8¢ Vita kvinnor, vill sdga. De lokala kvinnorna gick
sjalva dit de skulle. Men vita kvinnor var inte vana vid terrangen eller det anstrangande

klimatet och bars darfér omkring av lokala barare.

Charlotta Walldén skriver i ett dagboksinldgg om “de svarte hdstarna.”s” Om hon med
detta menade lokalbefolkningen star inte utskrivet, men det ar svart att hitta alternativa
betydelser for det. Hennes kommentar vittnar om att hon, trots att hon var i Kongo i
rollen som missiondr och brydde sig otroligt mycket om lokalbefolkningen, dnda sag
dem som annorlunda fran vem hon var. Hade hon i Sverige burits omkring i en
hidngmatta av vita man hade hon antagligen inte refererat till dem som "de vita
hastarna”. Men det finns ett avstdind mellan missiondarerna och lokalbefolkningen.
Missiondrerna ar i Kongo for att hjalpa dem, vilket ger kongoleserna ett underlige fran
borjan. De blir barnen i relationen och missiondrerna fordaldrarna. De bedomer folket
utefter europeiska kvaliteter och ideal, och drar alla 6ver en kam. De bedéms som grupp,
inte som individer. De ar valdsamma, de ar rakryggade, de ar daliga pa matte. Gregersen
skriver om liknande "behandling” i Indien. I hennes fall handlar det om att nar en individ
misslyckas, eller bryter mot den norm man har satt upp, ar det inte den enskilde
individen som drabbas. "Domen faller éver samhalleliga strukturer snarare an 6ver den
enskilde individen” och hur det i denna dom fanns "en uppgivenhet i frdga om

missionsarbetes progression.”s8

Deras mentala férmdgor

De intellektuella férmoégenheterna synas vara ganska stora. Detta visar sig hos

barnen i skolorna och de fran skolorna utgangna, som i allt storre antal

85 Stenstrom 2002 s.92

86 Stenstrom 2002 s.94, 99
87 Beijer 2011 s.142

88 Gregersen 2010 s.203
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mottagas i tjdnst hos staten och jarnvigen, dar de tjanstgora som telefonister

(talande franska), stationsforestindare, maskinarbetare m.m.8%

Det faktum att dessa, ndr man jamfér med vad som rdaknas som hoégutbildade jobb i
Europa, var jobb som inte kravde hog utbildning, utan snarare grundkunskap och viss
amneskunskap, visar pa att Laman inte raknar kongofolkets intelligens inom samma
ram som européernas. Han distanserar sig och siager att dven om de har gatt ut skolan,
sa ar de bara utbildade i jamforelse med de andra kongoleserna, inte jamfort med de
vita. Vad som rdknas som utbildning fér dem ar inte vart mycket i europeiska
sammanhang. Samtidigt finns det tillfillen i min tidigare forskning da missiondrerna
forundras over hur vadl kongoleserna kanner till alla viaxterna som fanns.%0 Att
missiondrerna imponerades av hur kunniga lokalbefolkningen var om den varld de
levde i vittnar om hur de sag pa folket. Att de svarta kunde sitt hem lika bra som de vita
kunde sitt verkar inte ha fallit dem in. Afrikanerna var har 6verlagsna svenskarna, men

detta uppmarksammas inte lika mycket som deras okunskap i andra damnen.

Folkets valtalighet ndmns och forklaras av att de i stammarna hade offentliga
rattegangar. For att kunna forsvara sig sjalv hade folket sedan barnsben lart sig hur man
kvickt och skarpsinnigt formulerar sig. Barnen holl ofta i latsas rattegangar dar de
ovade. Diskussionen i dessa blev ofta "mycket livlig och larorik.” Daremot verkade inte
samma talang finnas i rdknekonsten da talen missiondrerna presenterade ofta var mer

komplicerade dn de berdkningar man tvingades gora pa lokala marknader.®!

Kongolesernas historia

Laman beskriver folkets historiska tillhorighet som foljer:

Deras hirkomst vet man ytterst litet om. Det dr ock forhallandet med andra
bantufolk. De hafva icke nagra historiska traditioner eller minnesmérken... Pa

grund af de manga verktygen af sten, man funnit, sdsom yxor och hackor, kan

89 Laman 1907 s.16
90 Stenstrom 2022 s.122
91 Dagbrdckning i Kongo 1911, Laman s.33
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man antaga, att de haft en stendlder eller att ett annat ligre stidende folk

fordom bebott dessa trakter.92

Laman dr inte sdker pa att de afrikanska och europeiska folken har utvecklats pa samma
satt, att vi skulle ha gemensamma historiska utvecklingsfaser. Vad han grundar detta i ar
inte klart, men de olika utvecklingsnivderna kan vara en bakomliggande anledning. Om
man verkligen hade samma historia, varfér var man inte mer lika? Laman nidmner att det
tidigare funnits stora riken i Afrika, maktiga riken, valorganiserade stater, som inte

langre fanns.

For 400 ar sedan, da portugiserna upptackte landet, funno de ett méaktigt rike
bland kongofolket, liksom man i senare tid 6fverallt i Kongostaten funnit
maktiga, stora och vil konstituerade stater, styrda af envaldsregenter. Dessa

hafva blifvit uppldsta och underkufvade af europeerna”.’3

Det framgar inte tydligt om han ar ute efter att uppmarksamma den hjalp som behovs
for att radda Afrika eller for att visa pa européernas makt eller afrikanernas svaghet
eller om han endast fascineras av folkets historia. Laman gar ocksa genom deras sprak
och ger grammatiska beskrivningar av dess styrka och brister och skriver att folken
aldrig haft ett skriftsprdk. Tidigare missiondrer valde ett fonetiskt system som
fungerade bra med ljuden som fanns i spraket och skapade ett skriftsprak efter det.
Deras ordférrad var rikt och uttrycksfullt och spraket beskrivs ha en otrolig
ordbildningsférmdga som gjorde det mdojligt att skapa nya ord efter behov. Att
européers inverkan pa utvecklingen av skriftspraket har spelat en viktig roll ar klart,
Laman skriver att "hvad de sarskilda sprakens alder sdsom skriftsprak betraffar, sa star

det alltid i samband med missionen eller koloniseringen.” %4

Delsammanfattning

Laman beskriver bade kongofolkets fysiska och psykiska egenskaper och hans bok ar
den av mina kallor som ar mest beskriver lokalbefolkningen. Han skriver positivt om

barnens formaga att ta till sig kunskap, och i och med att han gor det, visar han ocksa att

92 Laman 1907 s.12
93 Laman 1907 s.12
94 Laman 1907 s.14
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det ar ndgot som var en sjdlvklarhet. Hade man forvantat sig goda resultat hade det inte
varit en nyhet. Att det ens rapporteras visar pa det alltid ndrvarande vi-dem
perspektivet som genomsyrar mitt material. Att nimna deras mentala formagor och
gradera dem pa en skala visar pa att man inte rdknar dem som likvardiga. Man ar inte
sdker pa att de ligger pa samma intelligens niva. Att dessutom beskriva folket sa grovt
som Laman beskriver dem gor att han distanserar sig ytterligare. Gransen mellan vita
och svarta blir dnnu tydligare for ldsarna. Dagbrdckning i Kongo sKkriver lite om
lokalbefolkningen, men det 4r Laman som skrivit de texter i boken som beskriver folket
och han upprepar det mesta av vad han skrev i sin bok fyra ar tidigare. Nyrén beskriver
lokalbefolkningen pa ett sdtt som vittnar om att de utvecklats sedan missiondrerna forst
kom dit. De forstar och uppskattar samma humor som missiondrerna, vilket inte hade
varit mojligt 40 ar tidigare nar Engvall dkte dit. Men han distanserar sig likval fran dem.
Han samlar dem runt sig for att forklara nagot som fér honom ar solkart. Han berattar
hur de vrider sig av skratt efter att han berattat en historia. De anlitas som badrare nar

han reser genom landet. Distansen finns dir, om an inte direkt utskriven i alla lagen.

Svensk Missionstidskrift skriver inte specifikt om kongofolket. Ofta skriver de om
"hedningar” men det specificeras sdllan ett geografiskt ursprung, da tidskriften inte
fokuserar pa ett enda missionsfilt utan ar varldséverspannande. Alla hedniska folk var i
lika stort behov av fralsning och upplysning och jag har dragit slutsatsen att tidskriften
nar den skriver om "hedningar” menar "hedningar” i allmdnhet. Da ldsarna inte far en
bild av kongofolket pa samma satt som man far niar man laser vad Laman skrivit, har jag
valt att bortse fran Svensk Missionstidskrift som kalla i detta kapitel.

Det finns dock stallen i tidskriften dar kongofolket namns, men det tas upp i samband
med att de redogor for skolan i Kongo och aterfinns darfor senare i uppsatsen i samband

med skolarbetet.
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Familjeliv

Aktenskapet

"Folkets sedliga och moraliska liv ar pa langt nar ej sa ruttet, som man tankt sig.”>

Sattet att se pa familjer och sattet familjer bildades pa i Kongo skiljde sig fran Europa.
Aktenskap hade inte samma betydelse for kongoleserna som det hade for folken i
Europa. Aktenskap férekom men under helt annorlunda férhallanden. Laman beskriver
hur kvinnan inte blev en del av mannens familj, eller tvartom, utan hur var och en
stannar kvar inom den familj dar de ar fodda. Giftermalet beskrivs som en "utlaning”
som familjer gor. Dottern lanas ut, med syftet att sdkra familjens tillvixt. Mannen har
inga andra rattigheter an att kvinnan betraktas som hans hustru. Vid dktenskapets
skapande, lamnar mannen en del dgodelar till hustruns familj och de betalas tillbaka om
eller nar dktenskapet 16ses upp. Laman lagger stor vikt vid att forklara de olika reglerna
for dktenskap och skilsmassa, som att mannen och kvinnan vid skilsmassa inte delade
upp agodelar lika mellan sig, varje individ hade ansvar for sina egna saker. Man tar helt
enkelt sina dgodelar vid upplésandet av dktenskapet. Under sjalva dktenskapet var det
hustruns ansvar att ge mannen mat och i gengadld hade mannen som skyldighet att skaffa
kott, klader och prydnader. De holl koll pa sina saker genom att knyta knutar pa snoren,

"for att se hur debet och kredit sta vid en eventuell skilsmassa makarne emellan”9.

En flicka fick, efter att ha blivit giftasvuxen, gifta sig inom férutbestamda sldakter. Nar en
man friade fick hon sjalv bestimma om hon ville sdga ja eller nej. Sa hon ja, maste dock
aktenskapet godkdnnas av hennes familjs dldste innan dess att de fick lov att gifta sig. En
annan skillnad mellan den europeiska och den afrikanska kulturen var att man inte hade
brollopsfester, istdllet hade man tacksdgelsefester nagra ar efter att dktenskapet
ingatts.” Laman beskriver hur mannen ar "ganska snall” mot sin hustru, "ty om han ej ar
det, kommer han i delo med hennes sldkt, som ej slapper honom, férran han betalt de
fordrade boterna.”?® Vilka boter mannen ska betala ndmns inte. Det ndmns inte heller

var gransen for att vara “ganska snall” mot sin hustru gar. Att det inte ndmns far mig att

95 Dagbrdckning i Kongo 1911, Laman s.35
9% Laman 1907 s.16f

97 Laman 1907 s.18

98 Laman 1907 s.20
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tro att deras varderingar i detta fall pa manga satt liknar "vara”. Att vald inte accepteras
och att man respekterar varandra. Men vi kan inte veta sdkert eftersom den

informationen har utelamnats ur boken.

Sarja tar i sin undersokning upp fragan om patvingade dktenskap, och hon skriver om
hur det var vanligt for flickorna att rymma till missionsstationerna i Sydafrika for att
"undkomma fér dem o6nskade dktenskap.”?? Detta skiljer sig fran den bild Laman malar
upp, da kvinnorna i "hans” samhalle sjdlva fick vadlja om de ville acceptera ett frieri eller
inte. Men att det fanns skillnader mellan stammar var sjalvklart, och kvinnorna Mathilda
Gustafsson arbetade med bodde i dagens Sydafrika. Pettersson beskriver hur olika
stammar i samma omrade kan vara, da han berattar hur han under nagra dagars resa
langs Kongofloden traffat pda manga olika stammar.190 Fanns det sa stora skillnader
mellan stammarna ldngs med Kongofloden fanns det sdkerligen skillnader mellan

stammar i Kongo och i Sydafrika.

Samhaéllsmodellen som Laman presenterar ar fortfarande aktuell nar Nyrén besoker
landet 14 ar senare. Men omstdndigheterna i vissa fall har forandrats. Han berattar att
en ung flicka hade blivit bortlovad at en gammal man i byn. Hon ville inte gifta sig med
honom for hon var kdr i en ung evangelist. For att slippa undan dktenskapet flydde hon
till missionsstationen. De gick sedan tillsammans till hennes by for att 16sa problemet.
Eftersom flickan hade genomgatt kvinnoskolan pa missionsstationen raknades hon som
en kristen kvinna och kunde darfor inte gifta sig med en hedning. Sa 16stes problemet for
flickan. Men att man faktiskt sag dkta kdrlek mellan makar var ovanligt. Vilket inte heller
var nodvandigt for det samhalle de levde i. Nyrén ar dock noga med att podngtera att

tvangsaktenskap ar valdigt ovanligt i Kongo.101

Att ha barn i Kongo

Barnen bodde alltid hos mamman. De stod "under férmyndareskap hela sitt lif under
den éaldste eller forstfodde inom sldkten”. Relationen mellan médn och deras barn
beskrivs som "fadern dr som en framling for dem.” Men pappan var inte franvarande pa

det satt vi skulle se pa det idag, for samhadllet var inte konstruerat sa. Syftet med att

99 Sarja 2002 s.160
100 Dagbrdckning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.119f
101 Nyrén 1922 64f
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skaffa barn var inte for att vara en familj, utan for att sdakerstdlla slaktens fortvarande.
Harddrar man det kan man argumentera for att det &r mamman som ar viktigast fér sma
barn, dd hon ammar dem. Pappan spelade inte en stor roll i barnens 6verlevnad, och
kunde darfor anses 6verflodig. Barnen saknade inte manligt inflytande, fér hela moderns

slakt, med manga manliga familjemedlemmar fanns pa plats.102

Méannen hade dessutom ofta flera fruar i olika byar och barnen vaxte alltid upp med sina
mammor och deras familj. Pappan hade inga rattigheter eller skyldigheter vad gallde
barnen. Detta gillde dock bara for fria man, for slavar gillde engiftesregeln. Att ha
manga fruar visade pa makt och rikedom. Varje separat hustru hade sitt eget hus, med
sin egen familj och hustrur till samme man bodde aldrig tillsammans. Ett barns fodsel
var alltid en stor hdandelse. Efter nagra "reningsdagar” kom stammens fetischprast for att

valsigna det nyfodda barnet och rena mamman. 103

Att bli en del av det dagliga livet

Laman beskriver hur barn i Kongo, till skillnad fran svenska barn, fran ung alder
introduceras i det dagliga livet. Mamman bar med sig sma barn ut pa faltet, sken solen
fick barnet sitta i skuggan under nagot trad, annars bar mamman det pa ryggen. Hur
pojkar och flickor uppfostrades skiljde sig at. Flickor fick ldra sig hur man haller en korg
pa ryggen, hur man anvander en hacka och de féljde sin mamma ut pa falten varje dag
redan vid ung alder. Pojkar ldamnades i princip at sig sjalva. "De far skaffa sig maten
sjalfva till stor del genom att fanga rattor i graset eller plocka palmnétter i skogen

mm.”1% Mamman kom hem pa kvallen och lagade kvallsmat, som var dagens huvudmal.

En liknande, dock mindre harmonisk bild malas upp i Sarjas kallmaterial, dar
missiondren Mathilda Gustafsson skrev i ett brev 1893 om kvinnornas och flickornas
stallning i familjen i Sydafrika. Hon beklagade sig 6ver den lott som kvinnorna fatt, da de
bdade som barn och vuxna tvingades jobba mycket hdardare dn vad pojkarna och mannen
behovde. De var endast lediga ndgra timmar pa eftermiddagen niar de inte varken
jobbade pa falten, lagade mat eller passade barn. Det var under dessa fa timmar som

skolorna pa missionsstationerna tog emot flickorna. Vad Laman berattar om relationen

102 Laman 1907 s.17
103 Laman 1907 s.20
104 Laman 1907 s.21
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mellan mammor och barn, och forhallandet till sjuka ar valdigt olika. Han skriver att
"karleken och vanskapen mellan mor och barn och syskon sins emellan ar mycket stor,”
och han berattar att de som ar gamla eller sjuka forsorjs av slakten. Sa lange man inte ar
obotligt sjuk. For obotligt sjuka "blifva merendels utkastade i nagon djup klyfta eller

ravin”.

Han fortsatter att berdtta om andra grymheter som férekommer, ofta for att tillgodose
slaktens intressen. Bland annat hade kongofolket ett sitt att hantera fordldralésa, som
stred mot alla europeiska traditioner. Om mamman dog, och ingen ville ta pa sig
ansvaret for barnet, begravdes barnet vanligtvis levande med mamman.1%> Nar Nyrén
akte till Kongo for att inspektera missionsarbetet hade denna sed och manga andra
hedniska seder avskaffats av staten. Problemet med hur man skulle ta hand om de
foraldralosa barnen kvarstod dock. Det fanns inte alltid ndgon som ville ta ansvar for

barnen da det var svart att hitta mat.

Missiondrernas familjeliv

Har uppenbarar sig en paradox. Laman lagger stor vikt vid att beskriva kongolesernas
familjeforhallanden, och uppmarksammar pappans franvaro, antagligen da detta visar
pa en tydlig skillnad mellan "var” och "deras” kultur. Samtidigt var det vanligt for
missiondrsforaldrar att lamna ifran sig sina egna barn nar de reste ut till missionsfalt.
Barnen var alltid underordnade missionen, da det enligt missiondrerna inte fanns nagot
viktigare dn att missionera.1% Nils Westlind ldmnade sin gravida hustru, Selma

Westlind, hemma. Sa snart barnet var fott och avvant skulle dven Selma dka till Kongo.107

Charlotta Walldén skriver i sin dagbok om hur hon och hennes man, Wilhelm Walldén,
tvingades lamna sina barn hos fosterfamiljer nar de dkte till Kongo. Detta var for att
skydda barnen, da de var speciellt kidnsliga for Kongos klimat. En av deras déttrar,
Ingeborg, foddes i Kongo och bodde dar i nadstan tre ar, innan de dkte hem till Sverige.
Hon overlevde visserligen men "kom under hela sitt liv att lida av de sjukdomar hon
drabbats av under sin barndom i Kongo”. Aven sonen Tobias paverkades av Kongo efter

att han kommit hem. Charlotta skriver att "han har ennu kvar af Congoklimatet i sin

105 Laman 1907 s.21
106 Beijer 2011 s.94
107 Stenstrom 2002 s.25
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kropp”. Men sjukdomar var inte det enda problemet for missiondrerna. Nar de
aterviande efter ar pa missionsfaltet, hade deras barn vant sig vid livet hos
fosterfamiljen. Och fosterfamiljen hade fast sig vid barnen. Det var inte alltid latt att
aterforenas som familj igen. For Charlotta och Wilhelm underlattade 3-ariga Ingegerd
nagot, da hon utgjorde nagot av en "féreningspunkt” for hennes tva dldre bréder, som
ocksa behovde lara kidnna varandra igen, da de bott i olika fosterhem under férdldrarnas
missionstid.198 Vad som senare i livet visade sig vara ett problem, var fosterfamiljens
inflytande pa barnens tro. Ingen av Charlottas och Wilhelms barn f6ljde i deras fotspar.
Charlotta skriver i sin dagbok att “gamla och ungas intressen vilja icke heller férena sig.”
Nast dldste sonen Tobias "vill hellre fara som en fjant runt omkring och roa sig”. Att
hennes barn var sa langt ifran fralsning gjorde henne valdigt ledsen och bedrévad.10?
Said diskuterar i boken Orientalism (1978) hur forfattare i sina verk “utnyttjar
Orienten... for att finna den ursdkt de sa lange sokt for sin existentiella kallelse”.110 P3
samma sitt som det religiosa i Orienten lockade forfattarna, lockade bristen pa
religiositet missiondrerna till Afrika. Att missionera var ett satt att ge livet mening och
for att undkomma den vardag man hade hemma, som man inte ansag tillfredsstallande.
Hedvig Posse som missionerade i Sydafrika skrev i ett brev till sin syster, “tdnk Anna att
vi har de har uppgifterna och slipper dka runt pa societetens bjudningar”.111 Liknande
tankar fanns hos Charlotta, som tyckte att tillvaron hemma var fruktansvard nar hon
inte langre missionerade. Hushallsarbetet var inte tillrackligt. Livet med familjen var
inte tillrackligt. Hon ville missionera. Manniskorna de hjalpte in i den Kkristna
gemenskapen ansdgs samtidigt bli battre manniskor och pa sa sitt arbetade hon for att

forbattra varlden.

Till skillnad fran manga europeiska kulturer, var det i Kongo dottrar som eftertraktades.
Det var enda sattet for familjen att leva vidare. Det var ocksa fran mamman som barnen
fick sin sociala stdllning. Var mamman fri, var barnen fria, men var hon slav var hennes
barn det ocksd. Men som i alla samhallen, oavsett geografiskt lage eller tidsepok, fanns
det undantag dven i Kongo i borjan pa 1900-talet. En fri man kunde kopa en kvinnlig

slav att ha som hustru. I de fallen gjorde det kvinnan till mannens slav, och mannen dgde

108 Beijjer 2011 5.91, 205, 211
109 Beijer 2011 s.90

110 Said 2000 5.278

111 Sarja 2002 s.74
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kvinnan, deras gemensamma barn samt alla gemensamma agodelar. Var en man rik och
agde manliga slavar kunde han kopa fruar till sina slavar och da tillhérde hela familjen
slavagaren. Det fanns manga strikta regler for slavar, men foér fria manniskor var

reglerna, likt manniskorna, ganska fria.

En slavs vardag

Det vardagliga liv som beskrivs skiljde sig inte mycket mellan slavar och fria. Enligt
Laman var det for att deras samhalle var uppbyggt pa ett satt som gor att man alltid stod
"i en beroende och underordnad stillning gent emot hofdingen eller de aldsta i
slakten.”112 Slaven deltog i familjens olika aktiviteter, som gemensamma maltider och
arbete. Man slog séllan sina slavar och detta ar for att slaven sags som “barn” i familjen

medan herren var "fadern” i familjen, da deras samhalle var ett patriarkaliskt saidant.113

Laman beskriver slavens stdllning i kongofolkets samhdlle inte som slav i var
bemarkelse, utan som lagre stdende, men dnda en del av samhaillet. Men den bild av
slavar som Laman ger speglar hans nordiska ursprung och hans synsatt. Att en slav inte
var lika viktig som andra i samhallet, samtidigt som han forsokte anpassa sig till de

radande lokala traditionerna.

Slafven har intet att frukta annat dn att han kan tagas fran hustru och barn
och siljas, sattas i pant for skulder eller betalas som boéter vid processer o.

dyl”114

Att slaven kunde tagas ifran sin hustru och barn ar antagligen, med tanke pa vilken bild
av samhallet som Laman beskrivit tidigare i boken, inte ndgot som skulle paverka slaven
pa samma satt som det hade paverkat en nordisk man. Han beskriver visserligen ett
samhalle dar slavar och fria levde i mer harmoni dn vad svarta slavar som dgdes av vita
man levde i, men att sdljas skulle innebara att man verkligen separerades fran alla man
kdnde, vilket viftas bort i Lamans bok. Det medmanskliga perspektivet finns inte med i
denna del av boken. Laman faster stor vikt vid barbariska handelser, och traditioner

som beskrivs med syftet att forklara och motivera missiondrernas narvaro i landet.

112 Laman 1907 s.20
113 Dagbrdckning i Kongo 1911, Laman s.20
114 Laman 1907 s.20
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Den bild man far av slavens familjeliv ar nagot splittrad. Bilden Laman presenterar av
familjer dar bade mannen och kvinnan ar slavar, ar att de faktiskt levde som "familjer”, i
dagens bemarkelse mer dn vad de fria gjorde. Nar Laman beskriver att i princip det enda
en manlig slav hade att frukta var att sdljas och separeras fran sin familj, ar det markligt.
Detta vittnar ocksa om en annan syn pa lokalbefolkningen, jamfért med oss skandinaver.
Laman ser inte pa kongoleser som manniskor som skulle bli upprorda ifall de saldes och
tvingades flytta fran alla de kdnde. Det ar som om det ar en sa naturlig del av deras
samhadlle att det dr ok for dem. Vad jag anser vara viktig information saknas i boken.
Den heter visserligen "nagra drag ur”- och inte "en full beskrivning av”- kongofolkets lif,
men forfattaren valjer att inte fokusera pa slavarna. De dr en parentes i ett kort stycke.
Han gor ocksa en uppdelning och en vardering av den information han presenterar for

lasarna.

Delsammanfattning

Liksom i fallet med det afrikanska bysamhallet ar kongofolkets familjeliv inget som
diskuteras i Svensk Missionstidskrift. Laman och Nyrén ger i princip samma beskrivning
av kongofolkets familjeliv och deras syn pa dktenskap. Vissa skillnader aterfinns dock,
som att tvangsadktenskap inte var lika vanligt nar Nyrén var i Kongo som nar Laman var
dir. Aven hanteringen av forildraldsa nyfédda barn har forandrats. Dessa forandringar
hade genomforts over tid efterhand som kristendomen fatt mer inflytande i landet. Det
ar hos Laman man hittar den mest utférliga beskrivningen av lokalbefolkningens
familjeliv bland mina kallor. Laman skriver ocksa om dktenskap i Dagbrdckning i Kongo
och precis som i ett tidigare kapitel, upprepar han vad han skrev fyra ar tidigare. Att
aktenskapets regler diskuteras sa sakligt ger intrycket av att missiondrerna inte ser det
som ett stort problem. Visserligen borde de ha motsatt sig familjebilden, men man
skaffade inte familj utan att vara gift, och man 6vergav inte sina egna barn, och man
hade alltid stora familjer, sa de var aldrig ensamma. Kongoleserna hade ett fungerande
familjesystem och det verkar inte som om det var ndgot missiondrerna under
missionens forsta tid lade speciellt mycket fokus pa. Att slaveriet inte verkar tas pa
allvar kan vara missiondrernas sitt att minimera dess narvaro i samhallet. Vill man

formedla en bild av ett samhalle i utveckling valjer man vad som férmedlas. Att slaveriet
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kanske tog mer plats dn det far i missiondrernas texter ar mojligt, men svart att veta

eftersom det inte finns information om det i mitt material.
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Missionsarbetet

Att pdborja verksamheten

Forsta stegen for missiondrerna nar de kom till missionsfaltet var att etablera kontakt
med folket i byarna. For detta kravdes inbjudan fran folket. Vilket inte alltid var det
lattaste. Nyrén beskriver hur lokalbefolkningen drog sig undan de vita. I vissa mer
ociviliserade trakter var det inte ovanligt att bAde manniskor och djur sprang och gémde
sig ndr de sag vita narma sig. Enligt Nyrén var det en kombination av tidigare daliga
erfarenheter av vita upptacktsresande och slavhandlare och att "negrernas medvetande
om de vitas overldgsenhet samt deras vidskepliga fruktan fér densamma” som gjorde
dem radda och misstianksamma. Det blev inte battre av att det fanns de som gjorde sig
roliga pa de svartas bekostnad, "for att visa sin egen storhet — snarare dumhet -” genom
"hanfulla gester och miner”. Men Nyrén skriver ocksa att det framst var missiondrerna
som kom i kontakt med folket, och att de svarta markte skillnad pa vita och vita, och
darfor ocksa insag att missiondrerna kom for att “hjilpa de lidande och betryckta, for att

giva kunskapens ljus at dem, som vandrar i morker”.115

For att kunna fa en inbjudan fran folket krdavdes ordentligt férarbete och framférallt var
de sociala aspekterna viktiga. Gregersen diskuterar i sin avhandling hur viktigt det var
att agera. Socialt arbete som skolverksamhet och dven i hennes fall upprattandet av
sjukhus var en viktig del av missionens utvecklande.l1® Nar man val etablerat kontakt
var ndsta steg att utbilda lokala representanter. Tanken var att missiondrerna efterhand
skulle kunna dra sig tillbaka och lata lokalbefolkningen ta 6ver verksamheten efter dem.
Malet missiondrerna arbetade for var att det skulle finnas en sjalvstdandig kyrka i Kongo,
som inte hade ndgra administrativa band till en moderkyrka.l17 S3 missiondrernas
ansvarsomrade var inte bara att missionera. For att missionen skulle na sitt mal och
lyckas skapa en forsamling "hvars kraft genomsyrar folket i dess helhet, dess
lifsdskadning, seder, lagstiftning” maste man genom skolor introducera "en inhemsk

kristlig litteratur”.118 Detta genom tryckandet av bocker pa det lokala spraket.

115 Nyrén 1922 s.52f

116 Gregersen 2010 s.29

117 Beijer 2011 s.158f

118 Svensk Missionstidskrift 1914, Heuman s.147
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Missionens fornamsta uppgift ar att lata utarbeta och utgifva de nédvandiga
larobockerna for skolan, att 6fversdtta bibeln och att skapa en kristen

litteratur.119

Skolan i Kongo

Utmaningen for skolverksamheten i Kongo var att fa eleverna att ga i skolan, ett problem
som var som storst i bérjan av missiondrernas tid i Kongo. Den forsta skolan 6ppnades
1886, nar de forsta manliga missiondrerna kom till Mukimbungu. Forst holl de bara
undervisning for nagra slavpojkar som Westlind frikopt fran deras dgare, men efterhand
som tiden gick sokte sig fler och fler till skolan.’2 Tanken var att ndr de kvinnliga
missiondrerna kom nagot ar senare skulle de 6ppna en skola for flickor, da det forst bara
var pojkar som gick i skolan. Missiondrerna f6ll dock for trycket fran de lokala flickorna

som liksom pojkarna ville ga i skolan.121

Till en borjan fattade man beslutet att man skulle ge eleverna nagot for att ga i skolan,
detta lampligen genom att servera dem ett mal mat om dagen. Varfor detta beslut
fattades star inte utskrivet, men en anledning skulle kunna vara for att det liv
kongoleserna levde gav pojkarna storre mojlighet att gora vad de ville om dagarna,
medan flickorna alltid gick med sina mammor pa falten. Hésten 1886 gick 17 pojkar i
missionsskolan och de planerade da att 6ppna ytterligare en skola, en forberedande
skola, for blivande predikanter. Men de kunde inte starta byggandet innan torrtiden. De
hade dock problem, for de kunde inte ta emot fler elever, det var for svart att bade skaffa

tillrackligt med mat och ha tid att laga den at dem.122

[stillet boérjade man betala dem for att de skulle komma till skolan. Betalningen bestod
vanligtvis av en liten kniv varje vecka, vars varde motsvarade 25 ore, detta darfor att
man pa den tiden anvdnde knivar som betalning istéllet for pengar.123 De kunde sedan
antingen anvanda kniven for att kopa mat eller spara den. En hona kostade 4 knivar och

pojkarna kunde sla sig ihop och képa mat tillsammans. Manga av dem fick dock hjalp av

119 Svensk Missionstidskrift 1914, Laman s.130

120 Dagbrdckning i Kongo 1911, Pettersson, K.J. s.109
121 Stenstrom 2002 s.65

122 Stenstrom 2002 s.50

123 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.125
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sina modrar att skaffa mat.124# Tanken bakom att faktiskt betala dem och inte bara ge
dem mat, var att de skulle ersatta eleverna for den tid som de avsatte at skolarbete nar
de hade kunnat vara hemma. Pa det sattet kunde de bade hjilpa familjen och ga i skolan.
Resultatet av detta blev, foga forvanande, att skolarbetet sags som ett arbete. Att man far
ersattning for det arbete man utfor var en sjalvklarhet redan da och dar, vilket efterhand
som fler och fler elever boérjade skolan blev ett problem fér missionsféorbundet.
Omkostnaderna blev for stora och man hade inte rad att betala eleverna langre. Man
fattade darfor beslutet att inte langre betala dem, med motiveringen att man kommit sa
langt i sitt arbete att folket skulle forsta vardet av den skolundervisning missiondrerna
gav och darfor vilja ga kvar i skolan trots utebliven 16n. Detta ledde till en allmén strejk.

Vilket fascinerar Sjoholm, da det inte pratas om strejk i skolorna tidigare.

Utan att de nagonsin hort talas om en dylik tillstéllning fran Europa, sattes en
sadan i gang. Alla missionens skolor blefvo pa en dag tomma. S& smaningom
borjade dock kunskapstorsten att taga ut sin ratt, och eleverna borjade
atervanda, villiga att fortsatta skolan utan nagon ersattning, och sa fortgar det

annu idag i alla byskolor.125

Sa skolproblemet loste sig for missiondrerna till slut, vilket verkar ha varit valdigt

gladjande. Eleverna beskrivs i allmdnhet som intelligenta med stor las- och skrivlust.

Det ar inte sdllsynt att fa se verkliga exemplar pa synnerlig begafning och
fattningsformaga. Med stor fardighet tilligna de sig dfven fraimmande sprak,
sasom engelska och franska. I skolverksamheten har missionen darfér ront

mycken framgang.126

Laman berattar om hur det varje morgon holls en timmes skola for flickor och kvinnor,
och att den timmen hade borjat utvecklas till tva timmar dagligen. Pojkarna gick i skolan
tre-fyra timmar varje dag, och varje sondag var det sondagsskola. Ibland erbjods ocksa

mannen mojlighet att ga i skolan. Mukimbungu var ocksa en av de stationer som hade en

124 Stenstrom 2002 s.133
125 Svensk Missionstidskrift 1915 Sjoholm s.127
126 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.127
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evangelistskola och ldrareseminarium. Dessa var enligt Laman "en fortsittning af

gosskolan” och bara for pojkar, och de motsvarade Sveriges folkskolor.127

Att na ut till barnen

Fordelen som skolan hade, jamfoért med predikoverksamheten, var att de latt nadde ut
till barnen. Att som framlingar komma in i en stam och med ord omvanda de vuxna och
fa dem att samlas till bonestunder var svart. Men att samla barnen till undervisning var
lattare, och det var ofta via barnen som missionarerna fick kontakt med de vuxna.
Skolarbetet var en stor framgang och 1915 undervisades ungefir 5 500 barn i
missionens skolor. Huruvida detta var i skolor som Svenska Missionsférbundet
ansvarade for, eller om det var i skolor generellt som startats av mission, oavsett

nationalitet, framgar inte.

Vad som daremot beskrivs, ar de tva olika sorters skolor som fanns. Det var omdijligt for
missiondrer att bygga missionsstationer vid varje by, sa istdllet uppriattade man
stationer, dar man hade "missionsstations skolor”, eller fortsattningsskolor, och sedan
hade man aven sa kallade byskolor, som fanns vid deras utstationer, ndrmare byarna. I
byskolorna undervisade infédda larare. Det var heller inte ovanligt att bade barn och
foraldrar gick i samma Kklass. Ofta trottnade dock fordldrarna ganska snabbt, medan
barnen fortsatte. Skolorna vid missionsstationerna var mer lika barnhem an
traditionella skolor, och eleverna dar hade tidigare blivit undervisade i sina lokala
byskolor, for att sedan, om de visade att de hade fallenhet for studier, avancera och ta sig
till skolorna vid missionsstationerna. Det var vanligtvis bland eleverna i
fortsattningsskolorna som man valde ut de elever som blev antagna att delta i

seminariet, for att senare bli larare och predikanter. 128

Liknande skolor fanns i Sydafrika. Karin Sarja berdattar om hur missiondren Ida
Jonatansson jobbade med barnhemsverksamhet. Syftet med verksamheten var att
flickorna skulle vdxa upp och bli goda kristna, och for att det skulle vara moéjligt behovde
de en bra fostran. Och det var den rollen Jonatansson hade, da hon inte bara arbetade pa

barnhemmet utan dven som lararinna i den lokala skolan. Att bli lararinna var vanligt for

127 Laman 1907 s.51f
128 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.126
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ogifta kvinnor pa missionsfalten. De var dar i egenskap av sig sjdlva och inte som
missiondrshustrur och att bli ldrarinnor var ett satt for dem att bedriva missionsarbete
utan att kallas missiondrer. En av de flickor Jonatansson skrev hem och berittade om
var dotter till en hovding. Flickans hallning ska ha vittnat om hennes fars stillning, men
hon arbetade lika mycket som alla de andra flickorna och verkade inte ha levt ett liv som
paverkades av att ha en hovding till pappa. Det ar tydligt av Sarjas material att
barnhemmet inte var ett barnhem i dagens bemarkelse, utan att flickorna faktiskt hade
familjer. En pappa ville att missionen skulle ta hand om hans dotter, dd hon var en
"plaga.” Detta skulle betyda att flickan levde i en familj dar pappan var narvarande. Ida
beskriver flickan som "dotter till ett par” och hon togs dessutom ifran barnhemmet nar
familjen flyttade ifran omradet.12° Vilket ger en helt annorlunda familjebild 4n den som

Laman presenterar om Kongos familjeférhallanden.

Att engagera lokalbefolkningen

Att ta hjalp av lokalt folk bidrog till missiondrernas mojligheter att na ut till nya
stammar. Manga stammar var ofta misstainksamma mot framlingar och att ha med sig en
eller flera av lokalbefolkningen 6kade deras mdjlighet att fa kontakt med dem. For
andamalet att utbilda blivande evangelister hade man seminarier som var en del av vad
de kallade Evangelistskolan. Det var en tredrig kurs och kravde tidigare utbildning i det
av missiondrerna uppbyggda skolsystemet. Efterhand som skolvdsendet utvecklades
kunde ocksa Evangelistskolan utvecklas. Fran borjan hade man haft lektionerna i de
lokaler dar de fick plats, men efterhand som en ny, mer upplyst generation vaxte upp,

vaxte ocksa behovet av storre och alltid tillgiangliga lokaler fram.

[Skolverksamheten] har ju ocksa foregatt seminariet, och man kan utan tvifvel
pasta, att en af de forsta och mest vilsignelsebringande grenarna af

missionsarbetet bland icke-kristna folk ar just skolan.130

1915 hade missionsverksamheten i Kongo varit igang i 25 ar, sa en ny generation for
vilken missiondrernas narvaro och budskap var en naturlig del av deras liv hade vuxit
upp. 300 man fran de lokala byarna hade valts ut for att arbeta for missionsférbundet.

Aven bland de infédda var dédligheten stor, och manga av dem visade sig ocksa efter en

129 Sarja 2002 s.52ff
130 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.125f
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tids arbete vara olampliga i rollen. Likt dagens lararutbildning skickades de ut i falt for
att testa sina kunskaper och férmagor. Det var viktigt att de var kvalificerade, det

handlade inte om att till varje pris engagera lokalbefolkningen i arbetet.131

Bland ett s nyvaknadt folk behofver ju ock den kristliga karaktiaren profvas,
for att man skall blifva 6fvertygad om, att lirareamnena pa ett vardigt satt

kunna uppbdra sin hoga kallelse.132

Syftet med skolverksamheten var inte bara att utbilda blivande predikanter, utan att
utbilda folket i allmdnhet. Manga av de elever som gatt i missiondrernas skolor men som
inte fortsatt pa evangelii sparet var 1915 anstdllda i statens tjanst som bitrdden,
telegrafister eller kontorister. Var man mer praktiskt lagd kunde man fa jobb som
lokomotivforare eller konduktér vid Kongojarnviagen som da var relativt nybyggd.

Sjoholm skriver att

for ratt manga ar sedan afgaf direktoren for jarnvagsbolaget det vitsordet, att
de dugligaste och mest palitliga bitradena voro de som hade kommit fran

missionens skolor.133

Det fanns ocksa ekonomiska aspekter av skolverksamheten, Ida Jonatansson skrev hem
fran Sydafrika och rapporterade om antalet flickor hon hade i sin klass. Detta for att fa
ekonomiskt stod fran missionsvianner som var villiga att bidra till hednabarnens
skolverksamhet.13* Aven kongomissiondrerna satte detta i system, vilket ledde till att
aven missiondrerna i Kongo anvdnde sig av samma ekonomiska system som Ida

Jonatansson anvant i Sydafrika.

Delsammanfattning

Svensk Missionstidskrift har skrivit mycket om skolarbetet i Kongo och elevernas
mentala formadgor. Som ldsare blir man inférstddd med att skolverksamheten ar
nodvandig for lyckat missionsarbete. Det blir ocksa tydligt att det ar med skolan som

utvecklingen pa missionsféltet star och faller. Den dr missiondrernas enda mojlighet att

131 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.125f
132 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.125
133 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.127
134 Sarja 2002 s.66
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etablera bestdende kontakt och fungerande relationer med lokalbefolkningen. Det dr en
sak som missionsfalt varlden éver har gemensamt. Att skolarbetet ar ett forsta steg for
missionen framgar ocksa i Dagbréckning i Kongo och hos Nyrén. Aven Laman beskriver

skolverksamheten och det ar ett ofta forekommande dmne i min tidigare forskning.

Hur predikoverksamheten utfordes

Att predika for folket

Trots att skolverksamheten var otroligt viktig, da de utan den inte hade nagon chans att
na ut till folket med sina bocker och informationsblad, och tog upp otroligt mycket av

missiondrernas tid, var det inte det som var deras viktigaste uppgift.

Det visentliga af missionsarbetet har dock varit evangelii predikan. Afven om
nu berdérda verksamhetsgrenar &dro oundgingligen nodvandiga i ett
missionsarbete, s dro de dock i jamforelse med sjilfva forkunnelsen af Jesu
Kristi evangelium endast bidragande hjalpkéllor for vinnande af sjilva

hufvudsyftet.135

Man hade vid missionsstationerna uppfort ett antal lokaler som anvandes for predikan.
Pa vissa stdllen fanns dven kyrkor som ofta var ganska rymliga och fungerade som lokal.
Laman berdttar att man pa varje missionsstation, huvudstation som bistation, holl
regelbundna gudstjanster och att det holls féorsamlingsméten pa huvudstationerna en
eller tvda ganger i manaden, dar man bland annat organiserade dop, vigslar och
nattvard.136

Men predikningar var inte begrdansade till missionsstationerna. Man foretog
evangelistresor ut till byarna sa att folket sa ofta som mojligtfick hora Herrens ord och
pa sad vis forsdkrade man att budskapet spreds aven till mer avlagsna trakter. 137 En
utmaning for missiondrerna var att fa folket att inte bara lyssna, utan att vilja ta till sig
vad de predikade. Johan Nilsson beklagade sig éver hur han kunde prata med folket i

timmar, men sa fort han ndmnde kristendomen gick de ifran honom.13% Emelie Haggberg

135 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.130
136 Laman 1907 s.51

137 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.130
138 Stenstrom 2002 s.84
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beskriver livet som bymissiondr och hur de har haft begriansade framgangar bland
befolkningen. Hon hade tillbringat en hel dag sittandes strategiskt placerad mitt i en by,
och last ur bibeln och sjungit, men ingen hade brytt sig om henne eller varfér hon var

dar.13°

Aven August Berg, missionar i Kina markte av det. Han hade samlat till mote, en han
lyckades inte halla kvar diskussionen vid Gud, da folket hela tiden avbrot och stillde
fragor om annat. Berg insag att de inte var intresserade av dmnet "Gud”. Men likt folket i
Kongo var de nyfikna och pratade girna om annat.14? Bide missiondrerna och de
infédda som var engagerade gjorde predikoresor inom pa forhand bestdmda distrikt.
Hur det gick for dem varierar enligt Sjoholm otroligt mycket, da vissa gar fran by till by
utan att fa ndgon uppmarksamhet, medan befolkningen i vissa byar samlades i stora

mangder for att lyssna pa missiondrernas budskap.

Det saknas icke heller sddana rorelser, som skulle kunna betecknas sdsom
vackelser, da icke blott 10-tal utan 100-tal statt upp och beként sina synder

och sagt sig vilja tro pa Herren Kristus.141

De har dock markt att i de fall som ett 100-tal pa en och samma gang visat sitt intresse,
har ofta en hovding eller annan hogt stdende person inom stammen tidigare

tillkannagett sitt intresse.

I manga fall har bekdnnelsen under sddana férhallanden icke varit en hjartats
ofvertygelse utan fastmer foljande af ett exempel fran en 6fverordnad. Men
har en Kongohofding bekant sig vilja tro pa Kristus, sd har dirmed ocksa hela

byn och folket varit 6ppet for evangelium.142

Sdllningstider pd missionsfdltet

Men en hovdings beslut kunde dven ha motsatt effekt. Om en hévding inte langre ville
tro pa Kristus, var det inte bara en person, utan en hel by som férsvann. Missiondrerna

kallade detta ”sadllningstider”. Dessa hade oftast borjat som sma dispyter mellan

139 Sarja 2002 s.124

140 Claesson 2001 s.77

141 Syensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.130
142 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.130
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missiondrerna och lokalbefolkningen, enligt  Sjoholm borjade dessa
meningsskiljaktigheter oftast hos de infédda. Det kunde handla om att man ville
aterinfora en sed som tidigare av missiondrerna klassats som hednisk och darfor tagits
bort vid omvandelsen. I och med att férsamlingen aldrig gav efter for dessa traditioner
ledde dispyterna ofta till att stammen brot med missiondrerna, och samtidigt minskade
forsamlingen med manga medlemmar. Varje ar forsvann ungefar 300 medlemmar under

sallningstiden. Manga av dem kom dock tillbaka efter en tid.

Trotta och besvikna pa forespeglade friheter i synden, ha de angerfulla och
gratande aterkommit for att soka bot och battring vid nadastolen. Det mest
smartsamma vid dessa sallningstider har varit, att det vanligen varit nagon
evangelist eller larare, som statt i spetsen for utbrytningen. I mangt och
mycket dro de Kkristna dnnu barn och maste behandlas som barn. Vackra

exempel pa forstdand och mognad saknas dock inte.143

Resultat av missionsverksamheten

Svenska Missionsforbundet hade 1915 verkat i Kongo i 28 ar och enligt Sjoholm ”[star]
sa godt som hela folket pa dessa trakter [...] under evangelii inflytande”.144 Detta innebar
att "hedniska styggelser”, slaveri och manggifte holl pa att férsvinna, om det inte redan
hade forsvunnit. Folket borjade ratta sig efter lagarna i landet och strider mellan byar

blev allt ovanligare. Sjoholm skriver dock att

Visserligen 6fvas dnnu en och annan gang nagra af fidernas styggelser, men
det sker i sa fall i storsta hemlighet inne i de djupa skogarna eller pa afligsna

platser for att icke vicka missionédrernas eller de kristnas uppméarksamhet.145

Har har Sjoholm separerat lokalbefolkningen i tva grupper. De kristna och de som djupt
in i skogen fortfarande utovar ritualer som inte accepteras. Vad han samtidigt visar ar
att de som tar sig in i djungeln ar medvetna om att vad de var pa vag att gora var "fel”.
De valde dnda att genomfora ritualerna, antagligen for att de inte var overtygade om

kristendomen dn, men avstandstagandet dr markant. Sjoholm visar ocksd att de ar

143 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.131
144 Syensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.132
145 Svensk Missionstidskrift 1915, Sjoholm s.132
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avvikande fran den nya normen i Kongo. Det var inte langre de kristna som stack ut i
mangden, de var de som holl kvar i de gamla traditionerna. Det visar pa att en utveckling
hade skett under tiden som gatt mellan dess att mina tva kallor skrevs. Missiondrerna
hade enligt Sjoholm lyckats fordndra folket i Kongo. Samtidigt hade en forandring av
missionsstationen varit mojlig. Wilhelm Walldén, missiondar i Kongo och gift med
Charlotta Walldén, skriver om hur missionsstationen ndgra ar tidigare bestod av
valbyggda hus i tegel och hur det fanns en kyrka, skola och boningshus och att

forsamlingen vaxt till mellan 400-500.146

Nar missionsverksamheten inleddes hade samma lokal fungerat som skola, boningshus,
sjukhus och kyrka. #7 Nyrén berdattar hur Mukimbungu missionsstation blivit
fullstandigt ombyggd. Kyrkan var rymlig och rackte vanligtvis for deras behov, men
ibland holl de forsamlingsmoten utomhus, da kyrkan inte alltid rymde alla som kom.148
Han skriver att man markte att den andliga verksamheten var gammal pa stationen. Hur
badde lararkaren och férsamlingsmedlemmarna vittnade om att missiondrernas narvara
funnits dar ett tag. En svart larare holl i en "god kristendomslektion” och “eleverna
visade sig val kdnna de olika bibelbéckernas namn och deras férndmsta personligheter”.
Pa geografilektionen Nyrén var med pa, som hovdingen holl i, behandlande man bade
Kongos och Europas kartor och eleverna kidnde val till Europas berg, floder, sjoar, lander
och huvudstader. Eleverna var ocksa bra pa franska. Nyrén fick mojlighet att tala pa
lektioner och tog tillfallet i akt att paminna om det allra viktigaste, "ndmligen en sann

och levande gudsfruktan”.14?

Delsammanfattning

Att predika for folket var huvudsyftet med missionen och det framgar i alla mina kallor.
Men det framgar ocksa att det kravdes forarbete for att det skulle vara mojligt att
predika. Efter att med skolverksamheten natt ut till barnen och familjerna boérja predika
blev en naturlig fortsittning. Svensk Missionstidskrift skriver mycket om hur
missiondrerna predikade for folket. Den trycktes 1915 och da hade en ny generation

kongoleser vuxit upp och deras vardag hade pa flera sitt praglats av missiondrernas

146 Dagbrdckning i Kongo 1911, Walldén s.143
147 Beijer 2011 s.40

148 Nyrén 1922 s.188f

149 Nyrén 1922 5.190-192
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narvaro. Laman skrev om hur man holl regelbundna gudstjanster. | Dagbrdckning i
Kongo kan man ldsa om hur missionsstationerna forandrats och byggts om for att passa
det nya liv som utvecklades pa missionsfialten. Nyrén redovisar hur utbildade
skolbarnen var och hur kvalificerade de lokala lararna var. Allt ett bevis pa hur skol- och
predikoverksamheten gett resultat. Att fler till en boérjan motsatte sig sjdlva
predikoverksamheten men inte skolarbetet kan bero pa att skolarbetet sdgs om
informativt, medan predikningarna kunde fa deras religiésa ledare att framsta som en
lognare, eller ovetande vilket manga motsatte sig, pd samma siatt som manga Kristna
hade reagerat om muslimska missiondrer kom till deras by och ifragasatte deras prast.
Men att lara sig ldsa och skriva var ndgot som inte hade med deras religiosa liv att gora,

och darfor kan det ha ansetts vara acceptabelt att delta.

Missionens studium

Missiondrerna inspirerar

Stenstrom beskriver hur Missionsforbundet var "till bradden fyllt av liangtan efter
hednamission” och hur "missiondren spelade rollen som pionjar och féredéme, hjalte
och martyr”.150 Detta marks inte minst ndr man laser vad Ingebog Wikander, fil kand och
skribent i Sveriges Missionstidskrift skriver. Hennes text dr en stark kontrast till mina
andra Kkallor, men ett tydligt exempel pa varfor det var viktigt for missiondrerna att
skriva om mission sa som de gjorde. Hon sog at sig allt som skrevs om missionsfaltet och
utvecklingen och pa sa satt starktes hon i sin personliga tro. Stenstrom skriver att "fa
forstod att missiondrernas vardag var en annan dn den som beskrivs i dikter och

brev”151 och Ingeborg verkar passa i den gruppen.

Hon fick som barn i sondagsskolan hora talas om missionen. "Det vackte mitt lifliga
intresse och min offervilja.”152 Hon tog del i studentférbundets sammankomster, vilket
visar pa att det inte bara var pa missionsfialten man jobbade for att engagera yngre
generationer. Unga behdvdes dven pa hemmaplan for att engagera fler att intressera sig
for mission och dess studium. Wikander inspirerades bland annat av professor A.

Kolmodin, ansvarig utgivare for Svensk Missionstidskrift, nar han holl ett féoredrag och

150 Stenstrom 2002 s.84
151 Stenstrom 2002 s.83
152 Svensk Missionstidskrift 1915, Wikander s.26
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hon ville veta mer. I sin jakt pa mer kunskap om mission, valde Wikander att boérja med
att lasa biografier. En man som paverkade henne mer dn andra var George Pilkington.
Han var ung och medlem i studentfrivilligrorelsen. Pilkington, liksom Wikander, kdnde
"den villiga offerkraften.” Pilkington dog martyrddéden vid ung alder i Uganda, da han
efter att ha bevittnat uppror dir manga infédda stupat, bett till Gud om att fa do i deras

stdlle, och fatt sin bon besvarad. Han "gaf villigt sitt lif for sina svarta broder.”153

Enligt Wikander kan meningen med missionen forstas genom Jesu ord, "jag soker icke
min vilja, utan dens vilja, som han sandt mig.” Missionéren ].G. Patons biografi beskriver
Wikander som "mer spdnnande an den vildaste dfventyrs bok” som dven lyckas vara full
"af uppbyggelse for den kristna tron.” Hon fick ldsa om hur ”de férra vildarna, nu
kristna” under lang tid sparade for att kunna képa en bibel for den kostnad tryckningen
l1ag pa, vilket var £1 200. Genom att ldsa missiondrers biografier anser Wikander sig ha
fatt stor insikt i det liv folk viarlden over lever, deras seder och bruk och deras tro, innan

och efter att kristendomen klev in i deras liv. 154

Hon ansag att det i princip bara var studiet av Bibeln som var mer starkande for en ung
manniskas personliga tro an vad studiet av missionen var. For det var i missionen som
man tydligt sdg hur "Gud leder folks 6den, och nar Hans tid ar kommen, éppnar Han
dorrarna till deras hjartan, huru hardt de an aro tillslutna.” Wikander diskuterar
skillnaden pa det samhallet vi levde i har hemma med det man levde pa missionsfaltet.
Hemma fanns det mycket som kom i viagen, “dagens sma strider om olika meningar och
asikter [skymma sa ofta] den djupa, underliggande enhetsgrunden.” Medan kristna pa
missionsfaltet enas av den delade faran och vetskapen att alla kristna i grunden ar ett.
Det ar ocksa, enligt Wikander, vad som mojliggor for dem att gemensamt arbeta for att
lyckas med den enorma uppgift som missionsarbetet innebar. "Da maste det mindre

vasentliga falla, och man enar sig till samfalld strid fér Guds rike”.15>

Det var alltsd viktigt att man engagerade sig i missionsarbetet dven pa hemmaplan.
Claesson skriver om hur missiondrer, oavsett arbetsfalt och samfundstillhérighet var

forenade i den kraft som genomsyrade missionsverksamheten. Inte bara missionarer,

153 Svensk Missionstidskrift 1915, Wikander s.27
154 Svensk Missionstidskrift 1915, Wikander s.28-32
155 Svensk Missionstidskrift 1915, Wikander s.32
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utan dven de missionsvdnner som arbetade for missionen pa hemmaplan inneslots i
gemenskapen. Alla spelade en viktig roll, och missiondrerna hanvisade ofta till

missionsvannerna i hemlandet som "bror” eller "syster”.156

156 Claesson 2001 s.160f
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Avslutande diskussion

I denna uppsats har jag undersokt hur arbetet pa missionsfaltet i Kongo bedrevs och
framstalldes i missionsberattelser i borjan av 1900-talet. Syftet var att ta reda pa hur
missiondrerna organiserade arbetet pa missionsfiltet, hur de arbetade, vad syftet med
missionen och deras anstrangningar var och vilken roll lokalbefolkningen spelade i

uppbyggandet av missionsstationerna.

Min fragestallning var:
* Hur beskrivs missionsarbetet pa faltet och syftet med missionsverksamheten?
* Hur framstalls lokalbefolkningen och deras roll i missionsverksamheten ?

* Praglas berattelserna av ett vi-dem-perspektiv?

Missiondrerna borjade inte byggandet av missionsstationer direkt. De tillbringade tid pa
olika geografiska platser innan de bestimde sig for om de skulle stanna eller inte, da
manga faktorer, klimatet var en av dem, avgjorde huruvida de skulle bygga en station.
Darfér borjade man med att uppfora enkla boningshus och ofta anvinde man samma
lokal som bostad, sjukhus, kyrka och skola. Nar man val bestdmt sig for att stanna
byggde man ut verksamheten sa att man hade separata lokaler. Malet var att sprida
kristendom och civilisation. Det senare bland annat genom att bedriva skolverksamhet.
Oftast var det bara barnen som var intresserade av att ga i bade skolan och kyrkan, men

efterhand som verksamheten fortskred kom daven foraldrar till kyrkan.

Kongoleserna beskrivs bade som glada och hjartliga och samtidigt ibland ocksa
valdsamma. Att lokalbefolkningens engagemang var viktigt genomsyrar verksamheten.
Malet var att en gang kunna ldmna landet och en fristdende kyrka. Enda sattet att gora
detta var genom att utbilda lokala man och kvinnor som skulle kunna ta 6ver. De hjalpte
aven till att skaffa mat och larde svenskarna om Afrikas flora och fauna. Man hade dven
hjalp av dem nar det gillde att transportera bade varor och manniskor till och fran
missionsstationerna, mot betalning, givetvis. Men beskrivningen av lokalbefolkningen ar

inte alltid smickrande.
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Den bild man far av missiondrerna och deras arbete beror pa vilka killor man valjer.
Informationen som ar tillganglig i Svensk Missionstidskrift skiljer sig fran de brev som
skickades hem fran missionsfilten. Breven i sin tur skiljde sig fran manga av
dagboksanteckningarna. Det finns inte en enhetlig bild av hur det var att leva pa Kongos
missionsfalt. Alla individer var olika och deras upplevelser skiljde sig fran varandra,
mycket beroende pa hur lang tid de tillbringat i landet och personliga forluster.
Pettersson anvande, antagligen av en slump, kinin i sin kur mot febersjukdomar. Detta
bidrog sdkert, inte bara till hans 6verlevnad, men ocksa till snabbare tillfrisknande fran
de febersjukdomar som drabbade honom. Hans upplevelser pa filten skiljer sig fran de
upplevelser som de som ofta och under lang tid var sangliggande pa grund av
feberattacker och inte hade en chans att arbeta med missionsarbetet hade. Nar folk man
bryr sig om och respekterar dor en efter en paverkas man och livet blir lite varre. Men
det faktum att allt inte rapporterades hem ar avgoérande for bilden av missionen som

presenteras.

Bergstrom och Boréus skriver om hur texternas ursprung ar viktigt och hur texter kan
anvandas for att uppmuntra till handling, vilket var syftet med missiondrernas texter.
Att missiondrernas texter paverkade missionsviannerna marks tydligt i Ingeborg
Wikanders text. Det finns manga i det narmaste euforiska beskrivningar av
missiondrernas liv och arbete pa falten. Vem som laser texterna spelar ocksa roll enligt
Bergstrom och Boréus, och det sitt pa vilket Ingeborg Wikander mottog texterna hon
laste var sdkert inte unikt. Att se missionssyftet och offerviljan istallet for forlusterna ar

genomgadende i mitt material.

[ vissa fall behandlar mitt kidllmaterial inte samma dmnen men majoriteten av kdllorna
presenterar likadana, om &dn med vissa forandringar, beskrivningar av
missionsverksamheten och livet pd missionsfdltet. Skillnaden mellan kdllorna beror
mycket pa deras olika genrer. Vad Laman valjer att berdtta dr noga utvalt for att belysa
skillnader mellan den svenska och den kongolesiska kulturen, och mellan kristendomen
och hedendomen. Han valjer att beratta om barbariska lokala traditioner, som att
fordldralosa spadbarn begravdes levande med sin mamma, och beskriver ett samhalle
som desperat behover hjdlp. Genom att beskriva folket och deras "fel”, berattar Laman

for lasarna om vad missiondrerna jobbar for att férandra, och vilka utmaningar som
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finns. I boken har han ocksda mdéjlighet att, precis som Erland Nordenskiold skriver i
forordet, informera om den kongolesiska kulturen och hur den siag ut innan dess att
civilisationen kom dit. Nordenskiold menar att det var viktigt att dokumentera, och
insinuerar samtidigt att man ska dokumentera for att kunna visa hur det var "innan”, for
att sedan med stolthet kunna visa "efter”. Och det ar vad Laman gor. Saids teori bygger
pa att vi européer har ett djupt rotat vi-dem synsatt nar det kommer till andra kulturer.
Detta syns dven i mitt material. Aven om det inte skrivs rakt ut dr det alltid nirvarande.
Laman skriver om folket och deras traditioner, men han later aldrig lokalbefolkningen
sjdlva komma till tals. Nyrén arbetar med samma princip. Han rapporterar fran
missionsfaltet och konstaterar en positiv utveckling. Men han fragar inte heller
lokalbefolkningen vad de tycker. Det tyder pa att de anser lokalbefolkningens asikter
mindre viktiga. Att, som i Lamans fall, utelamna detaljer som vad en man skulle géra mot
sin hustru for att klassas som dum nog att bli patvingad boter, eller att i princip helt
uteldimna relationen mellan fria och slavar, vittnar om att det dr hans personliga
perspektiv man tar del av och inte sa som kongofolket sjidlva upplevde sina liv. Eftersom
missiondrerna var i Kongo for att forandra resonerade han kanske att deras asikt inte
spelade nagon roll for att de snart skulle tdnka som vita gjorde? [ Dagbrdckning i Kongo
beskrivs ofta lokalbefolkningen pa ett icke-personligt sitt, dar de som grupp istéllet for
som individer presenteras for de svenska ldasarna. D3 texterna handlar mer om
missiondrerna och deras arbete dn om lokalbefolkningen skiljer Dagbrdckning i Kongo

sig innehallsmassigt, men inte principiellt fran Lamans bok.

Mitt kdllmaterial har samma ursprung, da det ar skrivet av missiondrer som varit
verksamma pa missionsfdltet i Kongo, sa att det finns fler likheter dn skillnader i
materialet var jag beredd pa. Vad som var intressant att upptacka var urvalet. Att texter
om mission i allmdnhet prioriteras i Svensk Missionstidskrift och att stora delar av
Dagbrdckning i Kongo bestar av kortare texter av missiondrer som beskriver sina
kdnslor infér, under och precis efter resan till Kongo, istdllet for detaljerade
beskrivningar av det dagliga livet pa missionsfiltet var forvanande. Det marks att det
inte bara ar missionsarbetet i sig som var viktigt utan syftet med det. Inte resultatet
nodvandigtvis, utan snarare meningen med missiondrernas narvaro pa missionsfaltet.

De byggde upp sina liv pa och runt missionsfaltet.
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Idag kan vi inte sdga att det ar ratt att sprida religiosa budskap med premissen att det ar
den enda sanna religionen. Men missiondarerna var overtygade om att deras hjalp
behdvdes for att folket skulle fa det battre. Trots deras starka Gudstro och dvertygelse
om att de var menade att vara pa missionsfaltet, vacklade de ibland, om an ytterst
tillfalligt, i sin 6vertygelse. Detta marks i dagboksanteckningar och privata brev, dar
deras uppgift inte direkt ifragasatts, men dar de ifragasatter hdndelser som utspelat sig.
Syftet bakom manga vanners dod, ofta i borjan av deras missionsverksamhet, innan de
hunnit bidra till missionsverksamheten ifragasaitts, och trots att de star fasta i
overtygelsen att det ar Herren vilja och att det darfor ocksa finns en mening i allt, férstar
man av deras brev att de inte alltid ser eller forstar den. Att de valde att utelamna dessa
"sanna” ogonblick och skriva om annat istallet verkar ha grundat sig i missionarernas
vilja att hjdlpa. Trots motgangar var de 6vertygade om att de var dar de hérde hemma.
Rddslan att missionsvannerna i Sverige inte skulle forstda verkar ha varit konstant
narvarande. Deras vilja att hjdlpa formade ocksa den bild av folket de valde att sprida.
Beskrivningar av deras kultur och traditioner som de kristna tog avstand fran, men
ocksa kongolesernas glada humor, deras lugn och barnens kunskapstorst. Det var viktigt
att mala upp det manskliga. Genom att ldgga missionsarbetets syfte i fokus lyckades de

bade rattfardiga sitt eget arbete pa falten och behadlla missionsvdannernas stod.

Det basta sattet for missiondrerna att na ut till folket med sitt budskap var genom att
lara sig om deras samhalle, sprak, traditioner och religion. Da hade de mdjlighet att
bedoma vad de ansag vara fel i kulturen, och pa det sittet kunde de langsamt skapa
forandringar. Det kravdes inte mycket. De vitas narvaro var tillrackligt for att fa folket
att borja undra. De trodde forst att de vita var andar av déda man. De trodde dessutom
att det bara fanns vita man. Nar kvinnorna kom blev det stor uppstandelse. Sedan var
fragan om huruvida kvinnorna verkligen var kvinnor. Varfér gifte de sig inte och
skaffade barn? Efterhand som bade vita mdn och kvinnor dog, och barn foddes pa
missionsstationerna, vacklade kongoleserna i sin tro. Vita dog pa samma satt som svarta.
Skillnaderna var inte sd stora som man forst hade trott. Sakta utmanade de vita
missiondrerna kongolesernas traditioner och varldsbild. Genom att fokusera pa
skolbarnen, lira dem ldsa och skriva samtidigt som man informerade dem om
kristendom och fralsning, andrade man pa den gamla civilisation som funnits i Afrika i

artusenden. Att fa barnen att till viss del ldamna fordldrarnas trygga varld var en
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nodvandighet, dd de vuxna var val insatta i den religiosa varld de sjdlva vuxit upp i. Det
fanns de som motsatte sig den kristna laran, da de var trygga i sin egen tro. Manga
afrikanska traditioner lever kvar an idag, och pa flera satt skiljer dagens afrikanska
kultur sig fran den vasterlandska, sa det ar uppenbart att missiondrerna inte forstorde
den afrikanska kulturen fullkomligt. Men for att en ny religion och ett nytt sitt att se pa
livet skulle fa plats i kongolesernas liv var vissa forandringar nédvandiga. Missiondrerna

skulle alltsa inte ta seden dit de kom utan ta med sig seden dit de kom.

Belgiska Kongo blev sjalvstandigt den 1 juli 1960 och det som tidigare hade varit
missionens egendom togs over av de lokala kyrkorna som, precis som missionarerna

hade hoppats, da hade blivit sjalvstandiga.

Det finns manga satt att ga vidare med forskning om den svenska missionen i Kongo. Jag
har sjalv upptiackt manga likheter men ocksa manga skillnader mellan mitt kdllmaterial
och det resultat som Sarja presenterar i sin avhandling. Att undersoka skillnader mellan
olika missionsfalt i Afrika, eller ga djupare in i kvinnornas situation i Kongo hade varit
valdigt intressant. Att undersoka mer detaljerat vad som undervisades om i skolorna
och hur man gick till vadga hade ocksa varit spadnnande. Var allt missiondrerna larde de
afrikanska barnen i skolorna relevant for dem? Nyrén berattar att skolbarnen larde sig
om Europas geografi, kunskap som inte verkar helt relevant for afrikaner som troligen
aldrig skulle lamna Kongo. Man kopierade mycket fran den svenska skolan. Hade man
kunnat anpassa innehdllet mer utifran de omstdandigheter som radde? Att undersoka

detta hade varit valdigt intressant.
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